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E FUGAZ,

Agora envolve-nos com o seu véo encantado,
atravez do qual a vida se nos deserha com as mais
risonhas tintas; e logo quando mais ansiamos por
approximar-nos delF toge-nos e desapparece,
deixando nos apenas recordagoes e saudades.

Por isso quando a Alegna passa por nus € Comnosco
se demora um pouco, devemos gozal-a, frauca e
intensamente.

Se o vigho, a dama, a tensio nervosa, a wglha nos causam
no dia mim:lte gmnaa ligeiras consequencias desagrada-
m nfio nos importel Vem-nos raras vezes, a0 passo que a
tristeza é a nossa companheira eimisvxxlca 0s momentos. Nempasdxsso? com §°

- uma deze de
CAFIASPIRINA

. Tid0 6 desapparecem como por encanto a dor de cabeca, o malestar geral,
a depressamnervosa, que costumam occotTes em casos tacs, COmoO em poucos
mmentoa o organismo readquire o seu perfeito equilibrio.

A CAFIASPIRINA ¢ igualmente efficaz nas dores de garganta e oumdoza :

'

&  newralgias, enxaquecas, resfriados etc., e offerece a inestimavel

o H : anmﬁﬁn de ndo affectar o coragio.

%) - B Vende-se em tubos de vinte comprimidos ou em

ﬁ}’ i “Enveloppes Cafiaspirina” de uma déze.

T Licenciado pels Ditectodia Geral da Swude Publica com o No. 208, & 7.10.1916. 3
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O rev. Thomas Grimstalk era um
christio piedosissimo; muito grave
de semblante, simples, serio, parecia
eternamests mal-humorado

Quem observasse de ¢img da ja-
neHa que dava para a lareira da sua
bibliotheca, ds dez e meia duma
noite de fevereiro, vel.o-ia conforta-
velmente [nstallado numa ampla ca-
deira de bragos, lendo Rusgkin. Elle
pertencia a essa classe de homens
que deve Jer Ruskin.

A campa doo collegio, tocou o
«Lights Out”. Era a hora de dor-
‘mir. Os servicos religiosos tinham

Y tsyminado havia hora e mefa. mais '’

% 5u menos; durante aguelle tempo o3
y1pazes permaneceraim nos respecti-
vos dormitorios. A casa estava silen-
ciosa @ quieta como um tumulo.

Em meio aos seus deleites litera-
rios occorren ao Rev. Grimstalk a
{déa de que seria bom daruma volta
pelos quartos. A decima-quinia es-
cola tinha partido para o Norte, pas-
‘ gapdd aquella noite em Hillforth,
depois do “match™ annual ali e am-
bos os fiscaes da casa. censores dos
alumnos, tinham ido com o “team”.
Nio havig ninguem naguella casa,
além delle, para vigiar se a lei e a
ordem eram mantidas.

Collocon o livro aberto sobre o8
joelhos e experimentou fazer um es-
forco para deixar a confortavel ca-
deira de bracos € a lareira. Valia a
pena, realmente. dar uma volta pelo
dormitoria? Tinham os rapazes dig-
nidade sufficiente para procedeérem
com lisura, na aunsencia dos censo-
res?

Erag um incommodo damnado, an=-
dar pelos corredores frios e por
aquelles cubicnlos gelados do dormito
rio;, que desprendiam wm cheiro de
sabio amarello, pela limpeza mal
feita. capaz de enojar.

Discutly mentalmente o assumpto,
quando bateram na porta. “Entre”.
disse automaticamente; e saindo. a
seu pesar, da commodidade em gque
se achava, levantou-se para ver quem
era. Era Thomas Goodchild, do quar-
to S0 A Estava vestido, parecenda
pallido e angustiado.

— Que deseja vocs, Goodchild? Por-
que nio estd vocd na cama?

— Fu... eu desejo falar com o
sr.. Rev. — respondeu o rapaz. ade-
antando desconfiadamente um passo,
ligeiro,

— Entdo porque wocté nfio velo
noutra occasiio mais opportuna?

— Eu pretendia vir logo ap6s os
servicos religiosos desta noite, Rev..
mas nfio me lembrei. Figuel sentado
na minha cama desde que terminon
4 prégaclo, pensando o que lhe de-
via dizer, Nio... nio &
facil. Rev, O sr. deve se lembrar de
ter nos dito certa occasiio que. quan-
do qualquer um de nds tivesse al-
Bumsa coisa para lhe dizer partien-
larmente, sobre assumptos confiden-
claes mesmo o sr. disse, Rev. que
n6s nfio deviamos hesitar em vir
até aqil. ’

li muito .

Grimstalk olhou para ¢ rapaz.
perserutando-o. Elle realmente ap-
parentava alguma perturbagio.

— Estd bem. — disse amigavel-
mente. — Approxime-se e Senle-se,
Goodehild. O gue foi que lhe acon-
tecen? %

Godechild, um sardento de quinze
annos, cujo rosto realments estava
pallido, olhon ao redor do guarto, pro
curando uma cadeira menocs confor-
tavel e enconrando-a trouxe-a des-
confiadamente para junto da lareira.
Sentou-se, erecto como uma vara. €
fiton os olhos, firmes, no Rev.

— Meu tio William morreu, Rev.

— Estou profundamente entristeei-

ESS2 9

Conto semanal

! ;

Tio William

TRADUZIDO DO INGLEZ POR
JOHANNES NEMO

- CTESSD

dd em sabel-o, Goodchild—disse o
Director. que nunca tinha ouvido fa-
lar nesse tio William antes — En-
tretanto en néo lhe posso dar licen-
¢a para sair. até que o seu pae es-
creva. acdrescentou, julgando
adivinhar a que elle vinha.

— Oh, Rev.! Nio se trata disso,
absolutamente. E' alguma coisa gque
eu “devo™ contar a alguem. Quero
contar ao senhor, Rev. Se eu o fi-
Zeér, o sr. me promette que ndo o
passari a ninguem?

Grimstalk collocou *“The Seven
Lamps of Architecture® no assoalho
e inclinou-se um pouco mas para
a frente.

= Meu caro rapaz, — disse elle —
é-me difficil empenhar a minha pa-
lavra até esse ponto. Se alguma
coisa seria ,com relaciio 4 casa ou ao
collegio. . .

r— Nada disso, Rev. Garanto-lhe
que nio & nada que diga respeito 4
disciplina ou a algum collega meu,
E commigo; alguma coisa que sue-

ceden ha muito tempo. féra dagui..

O Rev.

solton um grande sulpiro
de allivio.

Entéio, naturalmente vocd tem a

minha palavra, Goodchild.
O rapaz permaneceu silentioso du-
rante momentos, sustendo a respira-

¢io, como quem premeédita ufn, mer-
gulho em wugua gelada, ‘

— Rev,, — dlzsse slle num suspi-
ro — meu tip Willlam commetten
um assassinato e ninguem mals #a-'
be algo a respeito disso. além de
mim.-

— Goodchild!

— Eu “nio me atrevi”, a contar
isdo 4 ninguem, emquanto elle ars
vivo, Rev., & agora que elle & mor-
tp, en niio sei se devo contal-o on
nilo. O sr. vé, Rev. que isso ndo
era. ld uma coisa boa. pois pesava na
minha .congciencia ‘ha annos.

O Rev. Grimstalk levantou-se hor-
rorizado,
“Mas Goodchild! Vocé tem certeza

disso? 3

— Absoluta certeza, Rev. Foi ha
muitos annos, & en era entio um
gury, alumno de outra escola
Nag ferias do verao ful passar guin-
ze dias com men tio William, que
tinha uma grande casa em Shrops-
hire. Havia 14 um lago muito fun-
do, f6ra da casa, em (ue née pesca-
vamos carpas. Numa certa manhi
desapparecen am creado, gue mais
tarde foi retirado do lago. Muitos
pensaram t(ratar-se de um suicidio,
emquanto outros acreditavam  ter
elle caido accidentalmente. O chefe
de policla abric uwm inquerito a
regpeito. nip apurando coisa algu-
ma. Mas eu sel como tudo aconte-
ceu. Rev., porque eu vi.

Um arrepio de horror atravesson

a Rev. Grimstalk.
€on. .. continue, Goodchild — dis-
se vacillando

~— Esse creado. Rev, vivera havia
muito tempo com meu tio e era
muito - bem tratado pelo tio Willi-
am e pela tia, e costumava fazer o
que lhe parecia muito direito. Sem-
pre vivia muito cheio de dinheiroe
nenhum dos outros-creados sabia on-
de elle o arranjava. Sendo eu um
gury, Rev.. costumava falar com to-
dos os creaflos e nenhum delles gos-
tava desse outro. Eu creio agora
que elle tinha o tio William sob sen
dominio, e o estava explorando.
‘Isto € o Que eu posso acraditar,
Rev. P A

Grimstalk niio duvidou da hypo
these.. Emfim podia ser possivel.
Elle ji tinha ouvido falar e ji lera
coisas iguaes, : : o

Mas —exclamon elle — vocd

disse que vin... 1l

— Sim. sr. Vou chegar nesse pon-
to. Eu nfo pude dormir naguella
noite q o méu quarto de dormir da-
va para o lago. : .
insomnia. Rev., uma forte dor de
dentes que en sentia. mas que ndo
declarei a pessoa alguma, porque ti-
nha muito medo de Ir ao dentista.
Fol por Isso que eu estava de pé,
naquella noite. olhando atravez da
janelle. Ji tinha passado da mels
noite e J& estavam men tio William
e o creado, conversando sob uma ar-
vore no jardim. Fazia um luar bril-
Thantissimo e en os observava com
ticilidade- Encaminharam-se para o
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MAISON CHIC

Bist«belecimento unico especial no Recife

de V. Exca encontra o melhor sortimento de Costumes e
Sungas para creangas.
Chapéos, gorros ¢ bonetes modelos elegantes em
s«ila. cazemira, palha e panno, sortido completo.

on

Granle sortimento de agasalhos para senhoras e creancas.

Meias para creancas.

Alem destas suas especialidades a
Maliscn Chlc

salienta-se na primorosa escolha de artigos de vosto

T S

aupurado para senhoras e cavalhelros,
Visitem a

MAISON CEIC
265, Rua Nova
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lago. depois, conversando tode © do que o rapaz ainda estava num xaram alguns restos para mim? Em_
tempo. Quando estavam a uma certa penoso estado de afflicgio. prendeu-o quanto vocés .rapazes, estavam be-
distancia o men tio Willlam puxou ali por mals de uma hora. confor- bendo e comendo 4 grande eu esta-
um lenco e subltamente apertou-o de tando-o, animando-o e ainda deu- ya  entretendo o piedosigssimo chris-

o e

30 egredoateadeateadeale Qoalvaleifoafeciosfoafeadoodr ol

encontro i face do outro. Devia es-
tar narcotizado. lev., porgque elle
calu immediatamente no chio. En-
tio o meu tio Willlam atirou-o den-

tro do lago.
O rapaz terminou num calafrio, e

o Rev. OGrimstalk fitou-o com 08
olhos desmesurados.

Goodchild, vocé tem certeza dis-
$0? -— suspirou elle.

— Antes desejaria nfio ter, Rev. Eu
fignei como se estivesse num pesade-
‘1o e nfip pude gritar. O creado gri-
ton. entretanto. Eu supponh que a
agua [ria deve telfeito volltar a
gi. Mas s6 uma vez, porque eu vi.
entiic o men tio Willlam voltar, e
eile deve tel-o empurrado novamen-
te para o fundo. Eu estava vendo
tudo, Rev.,, mas nunca disse jzsp a
pessoa alguma. Isso tem-me -ator-
mentado a consclencia horrivelmen-
te; eu nio sei a quem deva contal-o:
se Ao meu pae. A policia ou a outra
pessoa™.

Isto foi o fim
sar do pedagogo

da narrativa, ape-
insistir perquirin-
do detalhes sobre o caso. Depois
aconselhon-lhe sielnecip e prometten-
guardar segredo. Agora que os acto-
res da tragedia estdo mortos e ne-
nhuma outra pessoa foi accusada do
crime. nio ha nenhum mal. accres-
centou, em permanecer calado, Ven-

90467 4% 4% 4% 4% 6% %0 6% 6% % 4% 6% % %0 % 4%.<% %0.4% % s % s P00 o [ 3 '
@-o.o-ol‘n,n,“,ﬂ.oo.n.n,ﬁ.ﬂ.»‘up.«,u.u,u,n.u.n.u.n.ﬂ}o. orege et So ite it aleadefo oo

lhe um copo de vinho do Porto, an-

tes de mandalc voltar para o dor-
mitorio.

wa

-5
Quando Goodchild approximou-se

da porta do seun dormitorio uma voz
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CORRIMENTOS DE QUALQUER
NATUREZA?
Blenorrhagin chronica ou aguda?
INJECCAO MARINHO
Algumas applicactes, allivio im-
mediato. Nio soffre mais!
DEPOSITO: RUA 7 DE
: BRO 186

UZINAS CHIMICAS MARI-
NHO §. A
em toddas as
pharmacias

DoooDoOon

rouca cantava a “Cave” e elle ou-
vin um ruido como de alguma-coi-
sa escorregando para dentro do
quarto. “E s6 Bon Kidlet”. outra
voz annunciou. momentos depois.
“A colsa foi bem feita, Puer Bonua.
Terla elle engulide a historia do
tio William?~. ;

—Pereitaments bem —
odchild se despindo. —

SETEM-

A' vendy drogarias e

disse Go-
Voede dei-

!

tdo e s0 tive um copo de vinho do
Porto. Restos immundos de comidas,
tammbem. Eu supponho que elle com-
proun a Mercieiro.

Houve um pequeno ruido de garga-
lThadas partida de umas oito ou dez
sombras vestidas de mulher, acoto-
veladas ao redor de um lencgol espa-
lhado no melo do assoalho.’

— Venha c4, Bon Kidlet — disse
alguem. Eu ergo uma mog¢io de agra
decimente a Goodchild- Nenhum ou-
tro podia prander ¢ pledosissimo
christio ao seu quarto como vocd

— Estda tudo muito bem -— res-
pondeu Goodehild — mas. de ogtra
vez quando qualquer um de voces
quizer dar uma festa de anniversario,
cutro teri de arranjar uma historia

de tio William.

E acocorou-se. olhando tristemen-
te para uma lata vazia de con-
SETVas.

— Que & que vocd vae fazer. —
perguntou o promotor da festa com
ansiedade — se o pledosissimo chris-

tio descobrir que vocé nunca teve
um Lio William?

Os dedos de Goodchild, ligeiros,
abafaram uma lata de salmio:

— “Pro bono publico™! — Eu sup-
ponho gque um tem que arriscar guai-
quer coisa!

A. M. BURRAGE
:H?s
s

*
*

LI,
“:“0“0“0

Nao fenha duvida, que D. S. economi- |
sard 30°/,, effectuando suas 4

compras na

= A SYMPATHIA

- Grandes abatimentos.

Rua do Livramento, SO

PHONE 634

Pecam amostras

*
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Conte ] 1 {
£ lla 1 qa
0 publico se enchia
suaves, amplag e deliclo-
sns. Ern de 8 AT (U toque
das Ave-Maria, embora abafado pe
los ruidos fdo proximos do tumul
tuar da cidade, lancava sobre a tler-
ra elffluvios de bondade. -de bem es-
tar, de emogdo.. .

Aquella horg divinamente doce e
triste parecia distillar mysticismo,
remuncia e essa impressio era ain
da accentunada pelo silencio. que ape-
nas as vozes das creangas interrom-
piam, tdo puras e crystalinas, que
ndd quebravam o encanto do mo
mento.

Antonio Eugenia. sentados em

um largo banco de pedra, curvavam-
se silenciosos, mas a docura da tar-
de ndo lograva apagar completamen-
te 0 min humdr de um ¢ a Inguie-
tacio do outro. Elle riscando a areia
com a bengala. remoia a irritacio
Vaga e persistente, que, ha tantos
dias. envenena sua alma; ella, sem
animo para interromper sna medi-
tacio mas adivinhando-a amarga e
injusta, langava de Iinstante a ins-
tante um olhar solicito para um dos
pequeninos louros e vivazes. que cor-
riam a certa distancia em torno dog
canteiros.

Por fim nfio podendo mais conter-
se. ella murmurou:

—Luiz ji estd um pouco fatigado
e pallido. Nio pode correr um pou-
¢o esam ficar logo assim.

—Por que o deixas correr? — per-
g€untou Antonio bruscamente.

—Como hei de impedir?... Uma
Crean¢a nessa edade precisa de brin-
car, de se mover... Estou com von-
tmde de leval-o ao medico outrd
Yez.

—Para que?... Elle diz sempre a
mesma c¢ousa.., Fortificantes... ar
livre... O menino nio tem nada;
€ anemico...

Calouse e, de
Ppassou sobre elles
tfo negro

—Vamos andar um pouco?...
propdz Eugeniag para diger alguma
cousa...

novo, o
Como um

gilenelo
man-
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": Conselhe techlico: Dra, A. Godoy, A. Machadg, Marques
@ i L.ishds e Carpneirc Felippe

z'; uirector Gerente: — A. Libanto. Pharmaceutice [smael

(28 Ldbanio
g A llustrada c.3sse medics tem oo NEU-SOROSUOL gm
) nove producto mercurial que =e recommenda particilarments
. POr \possulr vantagens reaes sobre tndos o simllares,

Literatura » outras

Pharmacia Americana e Drogaria

Hua da

Insfifuic Biotherapico de
Bello Horizonte

0 NEO-SOROSOL pde contem an
mente indolor:

0 NEO-SOROSOL ¢
curlo 1S.Hg.) em estado colloidal
bhoje nfAp attingida e obtido
original e patentado;

0 NEO-SOROSOL ¢ um preparadc cujo eollolde g¢ mantem
absolutamente estavel. por issc penhuma nec.ssidade na
d¢ aritar as amponlas;

U NEUSORSSOL pfo se altera tendo sempre
quer tempc o mesmc valor therapsutico;

0 NEO-SOROSOL € d« prompta sssimilache e nio produs
nodulos;

0O NEO-SOROSOL & 10 vezes mals rico em merenrio dc
que gualguer doe preparados collofdae: <ongeneres. na
clonaes ou estrangeiros;

Pela Esua forte concentracho. sob s« torma de rinissima
granulagio ultramicroscopica, gosa o NEO-SOROSOL.
sull. mercurio de extraordinaria accho therapeutiea no
moderno tratamento da sypbilis. em qualauer d & suas
manifestactes,

1lzesice e € abeoluta-

uam composto e

Prepeipddedd bbb Do elobb P P bbb

sulfireto de mer
de concantracio até
pur processo intelramente

cm gual

informac¢fes com os

para todo ¢ Brasil
ISMAEL LIBANIO & COMPANHIA

depositarios geraes

|
|
|

Enderego telegrapkico — LIBANIC
Bahla, 928 — Tel. 74 — Bellc Horisonte — Minas
O NEO-SOROSOL & encontrado em todas as diogarias
pharmacias e casas de cirrgis

—J4 andei o dia inteiro., — res- —Que quered fn que en tenha®
mungou elle. — replicou elle, num assomo Tu-
E havia em sua voz uma colera rigso.
tio mal contida, uma rebeldia tdo —Nilo sei; mas se te aborreci em
aspera que ella teve um sobresalto alguma cousa. se tens algnma quel-
nervoso e. fitando-o, eom os olho# xa de mim & melhor dizel-o de uma
razos d’'mgua. perguntou: vez... O gque nlo & possivel & que

—Que & o que tu tens, Antonio?..

continuemos a viver assim. Passas

(asa Gondim-

dos, perfumarias, artigos para homens e para presentes.
M Casa Gondim se impoz no commercio desta capital pela
vantagem que offerece nos seus pregos e pela :
escolha de seus artigos.
Rua Barfio da Victoria 155 - Phone 639

Neste estabelecimento, o mais
confortavel do Recife, as
mexm.= senhoras e cavalheiros
encontrarao, durante este
mez, modernos e lindos teci- |
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CALCADOS?
CHAPEUS?
MEIAS ?

CAPAS “GABARDINE"?
MALAS E BOLSAS ?

0 Maior ¢ YMelhor sortimento
| —:= de RECIFE :—

CASA YPIRANGA

(A casa sem luxo)

. CAXIAS, 210
CBENES v Diniz & Ca
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MELHOR CAFE MOIDO
Que se vende no Recite

VENDA

DE

MENSAL

Com esses “modos muilto doces. mui-
to meigos. teng a preoccupacdo cons-
tante de me prender, ensinando-lhes
caricias e exigencias. que me escra-
visam ainda mais... Pensas que eu
ndo comprehendo. nio ‘ejo tuas ma-
nobras?. . .

do e ella voltou os olhos supplices
para o marido. Este, envergonhado
por ndop haver antecipado esse ges-
to. tomou-lhe a ereanca. agazalhou-a
junto do peito'e offerecendo o outro
braco a esposa, segulram em passo
rythmado e tardo para nfio agitar

- .- - | -
4 Premiado na Exposi¢dc Geral de Pernambuco — E’ o preferido
e =S S =
dias inteiros sem me dirigir a pa- h! Serda possivel i o pequenino.
lavra... se te fallo respondes 1 tes... E' por isso qi estas pre Fugenia. a2 .In.ﬂl;!nru a instante;
pre com mius modos de mau humdr em casw e nio sabes volvia o olhar inquielo para o rosto
—iNada interrompeu Antonio mals o que inventar para sahir, pa- do filhinho e:Antonio, com a eabe-
com um riso breve, nervoso e sar- ra se demorar na Tua ou No. €  ¢a um pouco inclinada. observando-
castico. — 0O mais curioso € que griptorio? lhe a face doélorosa -apertava mais o
de facto. podes dizer gue nada ia- —Pols se s0 enconiro aborrecimen- cCrpo pequenino do innocente numa
ges' e eu nAo te posso desmentir tos em casa... expansiio insopitavel de ternurs.
— E. exaltando-se de subito, como —B en?... — perguntou Eugenia Sahiram do jardim, atravessaram
se libertasse um ranedr longamente de subito, num assomo frresistivel a3 rua e entraram em casa onde del-
retido. — Nio me fazes mada, ape- — Achas que sou muito feliz? Te- {aram o menino jd& adormecido.
nas me irritas a cada instante coml pho do lar todos os incommodos. to- Houve um longo momentp de so-
cousas pequeninas. guasi imperceptl- das as inquietacdes e trabalhos e, 88 cego; mas apés o jantar. ‘que fol
veis. mas que me tornam a vida im-  tento deter meu marido um pouco quasi silencioso, vendo que o mari-
possivel... junto de mim. se procuro ligar-me do passeiava absorto pela sala, Eu-
—Eu? — balbuciou & esposa at- mais a sua vida para nio me sentir genia disse:quasi em voz baixa:
tonita. . - tho s6 com as creancas. elle ainda —Por que nidio sahes. niio vais
—85im.. N@o te fagas de tola... mais se irrita, entendendo gque pre- espairecer um ponco?... Nio penses
Quando eramos noivos € mesma 00s tendo dominal-o. que fago empenho em te * prender
primeiros dias de casado concorda- Calaram-se e o silencio ia de no- aqui.
vas com todas as minhaa preferen- vo separal-os. lancando entre elles Antonio ndio se zangou com ga O0b-
clas, achavas bem tudo quanto eu ‘um mundo de duvida e amarguras servigio. ‘Com um sorriso aum pon-
{azia, depois, pouco a pouco, come- quando o alegre vozerio infantil se co forgado pousou a mio no hom-
gaste & descobrir teu jogo. Tua af- transformon em grita angustiada. Eu- brg da esposa e liisse com vVoz emo-
feicio 's6 se manifesta como uma genia. reconhecendo no meio do alari- cionada:
forga absorvente. fiscalisadora, que do uma voz que realmente chorava, —N#fo repitas essa tolico. Eu nio
meé envolve, me prende todos o2 mo- precipiton-se. O marldo seguiu-a de devia ter dito isso... E' muito na-
vimentos, me obriga a dar explica- perto e ambos tiveram uma impres- tural que me ' queiras junto de ti.
ghes de tudo... até de meus pensy- sdo de susto immenso vendo um fio Eu é que faco mal em ceder a essa
mentos. Se en saio & infallivel tua de sangne pa fronte de Luiz. irritacio de que nio tens culpa...
pergunta... “A que horas voltas?... Cahira, baten com =a cabecinha Ando raborrecido. com varias cou-
Eu ainda nio sahi. e ji hel de de- Joura em uma lpedra com aresta, sas... entfio tudo me irrita,
terminar um horario para voltar... Consolaram-o, lavaram-lhe o feri- —Mas eu.. — comecou Eugenla.
—Mas, Antonio.. mento com agua do lage proximo, —Eu sei... Exactamente porque
—8im. eu sel o gue “vais diger... envolveram-lhe a fronte com umdlen- €8 docil e resignada'é contra ti que
Isso & ternura... & solicitude.. Po- c¢o e. erguendo o menino ao eollo, ©W me volto.., Isso & nma injusti-
de ser mas & um escravisamento, Engenia caminhou para o portio-de ¢& bem humana... Perdfa-me..
um dominio intoleravel... E tu bem sahida. Mas seus bracos nfio suppor- Junto delles: Luiz dormia tranquil-
o #abes... nilo o fazes =em saber. taram por muito tempo o geso adora- 100 €omo se soubesse que

aqualla
rusga havia de passar, coma se pre-
visse a victoria final ‘da esposa e
a sybmissio definitiva do marido a
esse dbce dominio. gue Ba de ser so-
berano ‘e irresistivel emquanto hou-
ver ninhos e lares
J. AGUILAR CATIHA.

Miaiataria Ferreira

Orlando Ferreira

Alfaiate Diplomado pela Academia de Paris

#_Ilua Larga do Rosario, 134-1.° andar — RAeclto

EETTS YRS ES SRR S

Variado sortimento em«Cazemi-
ras, Palm-beach, Brins, et:.
Roupas em 24 horas.

-- Acabamento garantido.--
Pregos reduzidos.
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ica @ Rua do Livramento, 83

azendés, perfumarias, modas e confeccoes.
az quesiio em bem servir.

acam uma visita que
icardo satisfeitos.

e

~r %
PO’ DE ARROZ E 5 '
MIMOSA lara que perder tempo
Caiza 23500 ! d
E’ o unico bem manipulado P!’OCZ{I’G!] O
e mais perfumado Pé de Arrcz
e, adherindo & cutis, a d
tc?:ila :.:‘Lac‘i:: l;'l" usado com On e Com prar
grande vantagem em todas as
affeccoes cutaneas, taes
como: espinhas, empingens, :
Suores e quaesquer man- Néo Sabels q ue
chas gordurosas da pelle des-
apparecem desde que seja

usado diariament.e o Po
de Arroz “MIMOSA™

-z i A Nova Magnolia

Caiza 135000

O unico producto recente-

mente descoberto, preparado recebe mensa‘mente artlgos
com materias primas ex-

trangeiras, recommendado pa- de mOda e 0S

rar as unhas e qualuer me- § VENde pelos menores precos ?

ra Brunir, Brilhar e Co-
tal, como sejam ouro,
prata, nickel, etc. Com ‘uma AN

caixinha do PO' IDEAL
podereis obter a belleza de

vossas unhas. Visitap a Mova Magnolia

PO’ DENTRIFICIO e tereis assegura_da a
IRACEMA vossa economia,

CAIXA 18000
O melhor medicinal para A A

conservar, limpar, alvejar os

ganas “we o & [I0 (3 Rua Duque de Gaxias
nunca soffrerdo de doy
de dentes,
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Cavalhairos|

A Casa Excelsior,
no seu programmade
negocio, nao esque-

dos seus freguezes.

e VONPRAE 00 o o
i~ e R e 5

Assim pois no mez de Julho, V. S.
comprard na CASA EXCELSIOR
chapéos de palha ¢ feltro com
reduccdo de 10 e 20 °/..

—r RIHRETCr—
Nio creia no nosso annuncio

Verifique, perem, 0s nossos pregos

ceu o beneficiamento !

LIVRAMENTO. 53




Nao sei de cousa mais irritante do que
essas intrigalhas soezes da politicagem barata
de meia duzia de desoccupados cujo melhor
sport consiste em levar, trazer, tecendo, ur-
dindo uma teia sujissima em torno & indepen-
dencia desse ou daquelle cidadao, dessa ou da-
quella institui¢do, no officio vil de carangue-
jeiras politicas.

Nio vem féra de proposito o periodo aci-
ma. Muito ao contrario. Ndés que temos sobre
os hombros, sobre a intelligencia, o peso de
uma publicacdo do genero da nossa que, a4 for-
ca de longa experiencia, creou o velho lugar-
commum “inf\en.aa ao meio”, tracamos, aos
primeiros passos, em nossa flammula de lucta,
a legenda sagrada, nacionalisada ha mais de
seculo: “Independencia ou Morte”,

Desde entdo, mercé de uma tenacidade que
s6 nos pode honrar, de uma inamoldabilidade
que s6 nos pode tornar dignos da admiracao
publica, jamais descemos, sob qualquer preco,
a qualquer pretexto, ao desvdo sempre infec-
cioso da politicalha, livres da ignominia do
servilismo, alheios 4 sabugice das attitudes
inconfessaveis,

Os homeng de bem, em geral, politicos ou
nao, senhores desse ou daquelle credo politico,
presos a essa ou dquella corrente politica, nos
inspiram, sempre, o mesmo respeito, a mesma
admiraciao, dignos que se tornem da nossa ho-
menagem, dentro ou féra do poder.

T A TS

A nossa revista ndo nasceu para o ambi-
ente peclitico, Nasceu para a sociedade, para o
registo elegante, para o commentario frivolo,
para a litteratura sadia, para o humorismeo sio,
ferreteando o ridiculo, a imbecilidade ou o cre-
tinismo dos ridiculos, dos imbecis e dos
cretinos.

Leval-a além desse limite, seria expol-a ao
descredito publico; seria tirar-lhe a feicdo ca-
racteristica, sob cujos auspicios venceu o meio,
esse “meio infenso™ que tanto se caustica nas
missas de setimo dia das revistas que morre-
ram; seria affrouxar-lhe o terreno em torno
4 base para que o edificio construido viesse a
ruir, mais hoje ou mais amanha, ay sopro vi
cioso de illusorias conveniencias, desviadas ao
ouro falso de qualquer “Sapolim”™ barato.

Apesar de tudo, porém, dos nossos hones-
tissimos intentos, andam a acoimar-nos de ico-
noclastas politicos —- que seja perdoada a he-
resia! — unicamente porque, fieis ao que nos
impomos, desde o inicio, ndo vivemos a bater
palmas ruidosas, como aquelles fantoches dos
quinquilheiros que, 4 for¢a da pressdo de uma
ceculta mola, agitam os bracos para estalar
uns pratog de folha.

Emfim, ng caso, talvez ainda nos possa va-
ler a consciencia, se é que a consciencia ainda
vale de alguma cousa, neste século vicioso do
jazz, da cocaina, do shimmy e de outros males
semelhantes, como a peste ou a revolugéo.

O - TF LD

i Y. EXCIA.

ESPINHAS?

QUER TORNAR A SUA CUTIS FINA E DELICADA? A

USE 0:
Apente e Depositario ANTONIO MONTENEGRO
‘Rua Larga do Rosario 256, 1+ andar

_(Caive Peatal 107

Racifa




ros qua o
diz no mundo,
ra, a cldade toda

carrinhos
Nio ha
“prompto”™ que
nfdo fagca a sua
ga da namorada ou
pitado num dos

Estes peque & accegsiveis car :

american F

|acu

Ago

estio a

avalanche de

E' uma verdadeira
pretog a ati
mortal mais ou
uma vet on
fitasinha indo 4 ed
do amigo encara-
carrinhos

har n cidade
menos
oulra

multos

Dahi o convite commum para um
passeio barato:

— Vamos num “Ford’

E para um passelo s caro

— Yamos nu automovel

Jacare

Manhi de Sol. A rua do Impera-
dor, com o seu casar’o colonial, apre

sentava certo movimento, Os tran-
vias passavam celeres, businando
fortemente. Nas calgadas largas e

alvadias .05 gazetelros apregoavam
as ultimas novidades. Na curva da
Laffavette, iam-se formando os gru-
pos, commentadores de politica e da
vida alheia. O sol, ainda estremu-
nhado 80l de inverno, brincava len-
tamente ma vidracaria dos predios.
0Os woitiseiros, enfileirados, mudos e
impertigados ,desejavam a caricia
branda do vento. No fim da rua,
(}uasi 4 praca da Republica, o ve-
lho convento de Sfg Francisco, avo-
engo e acacapado, acolhia paternal.
mente, velhinhas devotas, curvadas
e melancholicas, nos vestidos pre-
tos, cabegas cobertas com mantilhas
da mesma cbr.

Subito. na rua. ao pé do gradil
da egreja, uma algazarra estruge:

— Jacaré, Jacaré. ..

As velhinhas medrosas, murmu
rando, recolhem-se apressadas ao
pateo do convento,

E o alvorogo brutal, augmenta de
fragor:

— Jacaré, Jacaré...

Féra, na rua, ao longo da calgada,
uma malta de vagabundos na sua
maloria, gazeteiros perseguem um
velho tropego, sujo, esfarrapado, qua
sl cépo, amparado. num longo ca-
céte.

—Jacard, Jacaré...

Onde estd tua mulher”.

E as chufas partem desabridas, a
algazarra ensurdecedora, amedronta,
improperios siio atirados. aos berros,
uma indecencia que apavora.

O vwelho. furibundo, tropego. fs
cambalhotas, Aistribue cacetadas A
€5mo.

A malta crescente, tonitroante,
afolta, persegue o aleijado, gritan.
do o apelido que o enfurece:

—Jucaré, JSacaré. ..
Na peleja, o velho cangado pelas

correrias pela calgada, perde o ca-
chte. .

MISS. EVELYN HAUDCOCK vyestl
da pelo ultimo (ligurino parisiense
para a estacio Invernosa.

A pgarotada, infrene, gargalhante,
se apodera dop pau, arrastando-0o pe.
la rua fora.

Jacard, espumante de raiva, avan-
ca, a0s saltos, em procura do ca.
céte,

Cabellos

UMA DESCOBERTA CUJO SEGREDO
CUSTOU 200 CONTOS DE RE'IS
A “Loclo Brilhante” & o melhor ea.

as affecgdey capilla-

paoifico para
res. Nio pinta porque nio & tin-
tura. Nidoc queima porque nflo con.

uma formula
botanico
comprado

tem aaes nocivos, E°
scientifica do grande
Cround, cuj0o segredn (01
por 200 contos de réls,

E' recommendada pelos principaes
Institutos Sanitarios dn estrangeiro,

e Analysada e nutorizada peloa De.
partamentios de Hygiene do Braail,

Com o uso regular da *Loglds Bri-
IThante™: -

1* — Daannur 1 comnlelamente
AR CASDAR ¢ ulfe es parasitarias
1* — (Cenan wedn 4da cuhello,

3* — 0Oa cabellos bLrancos, descvra.

dos ou Erisalhoa veltam & cdr natu-
ral primitiva sem sar tingldoa ou
queimados

4* — Detem o nascimenio de novoa
caballos,
5* — Nos vaxne As calvicle faz bro-

tar novos calieljox

* — Oa cabellos ganham vitallda.
Ae, tornam-se l'ndAns & ardosos e »
viabheca limpa e fresca,

A “"TsocBo Brilhante” #
alta socledade

A' vends em
perfumairias «
ra ordem

Alvin & Freltas, cesslonarios da
Calxa Postal n, 1379 — Sko Paule.

usada pela
de 8o Peaulo « Rin.
todas as drogarias

pharmacias de primel-

E & zoada, escandalisa a rua to-
da. Os transeuntes perplexos, pa-
ram, ao longe, observando a garo.
tada .

Os guardas civis,
thealtro da
complaciosos

permanecem, no
patuscada, risonhos e
indilferentes dquellas
scenas selvagens.

0 velho barbudo e quasi cégo, de-

pois de multo luctar, consegue, fi-
nalmente, readiquirir o seu hordio
A meninada, barulhenta e porno.

graphica; grita frenetica:
Jacaré, Jacaré,

Onde estd tua mulber,

O mendigo, resmungando des-
composturas, encosta-se nNovaments
ao gradil do convento de Sfio Fran.
clsco. A reliquia das
¢hes colonlaes, por
permanecem

NOSSAs CcConstr
alguns minutns,
silenciosos

As velhas devotas, terminado o
barulho, continuam no seu val e
vem pelo pateo e corredores do con-
vento.

Na rua, os tranwias, passam de
repente, businando, escandalosamen.
te. Os autos fonfonam. O pregio
dos jornaes continua. Rapido, vie-
lento surge novamente o alarido:

—Jacaré, Jacaré, ..

As devotas, amedrontadas, esguel-
ram_se pelas ahobadas da
egreja.

velha

0 aleijado, firmado no gradil res-
ponde, descompondo.

Os gaiatos, afoitam-se até
tho do convento, Jacard, enfurecido,
arremete, largando cacetadas,

Um rapasote, que passa, pucha a
aba desbotada do paletot.

Jacaré no auge da furia, persegue
0 rapazote gritando, gesticulando.
E a garotada gosa, gargalhando,
berrando, correndo. ..

Rapidamente, um mais afoito, to-
ma outra vez 5 cacdte do velho.

Novas correrias, novas chufas,

A calcada do convento fica impe.

por.

dida. Os transeuntes, mudam de
passelo. Os guardas civis. compla-
centes, sorriem.

E a algazarra continua, forte, in-
commodativa:

— Jacaré Jacaré...

Onde estd tua mulher.

Ao longe, na esquina da Lafavet_
te, a besbilhotice ecampels, desen-
freiada.

FLAVIO DA MAURICEA
o 0o o

COLLABORACAO FEMININA

CAVEIRA

Paulo Amando, cnrsava.
época, o Go anno de medicina.

Era de um temperamento excessi-
vamente nervoso e impressionavel:
na escola conservava-se o mais que
podia afastado dos collegas, ninguem
nunea o virn tomar parte nas vajas
¢ “trotes® tiio communs entre estu-
dantes .

naguedla
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Residia em uma pensio pouco
luxuosa, lmitava o mais  possivel
suas despezas. niio obstante receber
mensalmente de seu pai. que era la-
zendeiro no interior de estado. uma
bba somma.

Levava aquella vida tio macam-
bizia, quanto exotiea, na quadra em
que tudo & esperangoso na vida, aos
22 annvs, a0 mesmo tempo que fa-
zia grandes progressos nos estudos;
porgue amara com todas as forgas
de sua alma. g.a quem dedicava ©
gen grande affecto correspondia-lhe
igualmente, Era feliz emfim, mas a
morte trai¢oeira, roubou-lhe a crea-
tura dos seus sonhos. .

Jid decorreram 3 annos apdés a
moerte de sua adorada noiva e Pau-
lo Amando, que desde esse dia trans-
mudara o seu viver e alé ainda as-
sim continuava.

Num quarto toscamente mobiliado.
gentado junto a uma mezda. cabega
entre mios Paulo Amando medita.

Ha apenas a luz mortica de duas
velas que illuminam umga caveira
que repousa sobre g meza.

Erguendo g cabeca, contempla ex-
tasiado a lembranga funerea de Sua
amada, Momentos depois fala: Quan-
to fol cruel o destino, que fez de ti
minha -pobre. Helena! Falta-me tu-
do na vida, ndo mais receberei teu
sgorriso nem teu beijo ardente. Isto
dizendo beija muitas vezes a cavei-
ra. Cala-se e continua a mirala.

Depois proseguiu: passarei toda a
mnoite velando junto a ti. pois, pa-
rece-me que vejo descortinares com
um lindo sorriso esses dois fios de
perolas que g terra poude’ apenas
amarellecer. E, j4& ndo me sorris uni-
camente, fallas tambem. pois. ougo a
tua voz que ainda a conservas com
a sua melodiosa entonaclo. Sim.
manda-me que fique ao teu lado e
eu obedecer-te-ei cegamente.

Sentes accaso g minha ausencia no
“Mundo-Ignoto™. onde habitas?

Dize-me sim, pois, buscarei na mor-
te allivio para meu malfadado viver.
irei encontrar-te, espera-me como
antigamente. com o teu encantador
sorriso.

E. .qual um automato deu alguns
passos em direccdio a uma estante
da qual retiron um revolver, voltan-
do depois para junto da ecaveira.
Susteve-a nas mios, contemplou-a
muito e beijou-a ainda mais.

—Attendi o teu chamado, oh que-
rida Helena. irei unir-me a ti por
toda a eternidade; isto dizendo de-
pdz com o maximo cuidado sobre a
meza aquella ossal  de cabega hu-
mana.

Pegou no revolver e examinou-o a
fraca luz das velas e exclamou: es-
pera-me querida!

Nada mais. Apenas uma forte de-
tonacdo e~dou pela penumbra do
quarto e depressa se propagou pelos
corredores desertos da“- hospedaria,
Era noite alta, por isso malor pani-

 ——

Adeus Rugas!

3.000 dollars de premios se ellas niio desapparecerem
A mulher em toda a ldade p6de se rejuvenescer e se embzllezar,

— E' facil obter.se a prova em vosso propris rosto-.

e em pouco tempo
EXPERIMENTAI HOJE MESMO 0"‘R’UG_0L"

Creme sclentifico, preparado segundo o celebhre proce da
fumosa doutora de belleza, Mlle. Dort Leguy, que alcan¢ou o pri.
meiro premio no Concurso Internacional de Productos de Tollette.

_RLT(:OL — Opera em vossp rosty> uma verdadeira transfor-
magao, vos embelleza e vos rejuvenesce ao mesmo tempo.
RUGOL — Differe completamente dos outros cremes, s>hre_

tudo pela sua acglo sub-cutanea, sendo absorvido pelos péros da
pelle os precioeds alimentos dermicos que entram na sua com.
posigio. g

RUGOL — Evita e previne as rugas precoces e pés de galli-
nha e faz desapparecer as sardas, pauos, espinhas, cravos. man.
chas, etc.

RUGOL — Nio engordura a pelle, Nio contém drogas nocl-
vas. E' absolutamente inoffensivo. Até uma crianc¢a rpecem-nasetl.
da poderd usal.o.

RUGOL—D4 uma vida nova & epiderme flacida, porosa e fati-
geda, emprestando.lhe a apparencia real da juventude.

GARANTIA! — Mlle. Leguy, pagari mil dollars a quem pro-
var que ella nido tirou completamente as suas proprias rugas com
duas semanas de tratamento apenas,

Mlle., Leguy offerece mil dollars a quem provar gu2 ella nde
possue oito medalhas de ouro, ganhas em diversas exposigdes, pela
sua maravilhosa descoberta. .

Mille. Leguy pagard ainda mil dollars a quem provar que oS
scus attestados de curas ndo sdo espontaneos e authenticos.

AVISO — Depois desta maravilhosa descoberta, innumeros
imitadores tém apparecids> de todas as partes do mundo. Por isso,
prevenimog ao publico que niio aceite substitutos, exigindo sempre:

RUGOL

Mme. Harry Vignier escreve:

“Men marido, que, em sua gualidade de medico, & muito des.
crente por toda a sorte de remedlos, ficou agradavelmente sur-
prehendido com os resultados que obtive com o uso de RUGOL, e
por isso tambem assigna o attestado que junto lhe envio.”

Mme. Souza Vallence escreve:

“Eu vivia desesperada com as malditas rugas que me afeia.
vam o0 rosto e depois de usar muitos cremes annunciados. comecel
a fazer o tratamento pelo RUGOL. obtendo a despparicio nflo sd
das rugas, como das manchas, modificando a minha physionomia
a ponto de provocar a curiosidade e admiragdo das pessoas que
me conheciam.” '

ENCONTRA-SE NAS BOAS PHARMACIAS, DROGARIAS E
PERFUMARIAS. X

Se V. S. néio encontrar RUGOL no seu fornecedor, queira cor.
tar o coupo>n abaixo e nos mandar, que immediatamente lhe re-
metteremos um pote,

Unicos cessionarios para a America do Sul: ALVIM & FREITAS,
RUA DO CARMO N, 11, SOB~—CAIXA 1379—S. PAULO
COUPON — SRS. ALVIM & FREITAS, caixa 1379 — S. Paulo:

Junto, remetto_lhes um vale postal da quantia de 155000, afim
de que me seja enviado pelo correio um pote de RUGOL:

BUK idodcs By ST ke S e T S A
«<CIBDADE .. .o 5 .. T (e e e e
HESTADO .. .. v su g0 e oo wniigli s Weis

co causou entre os hospedes aquel-
la detonagio. Forgada a porta do
quarto de Paulo Amando, encontra-
ram-no cahido sobre & mezg a cabe-
¢a esphacelada donde o sangue vertia
em borbotdes. formando uma grande
mancha rubra no centro da qual se
destacava a caveira, illuminada pelas

velas e sorrindo com seu *“sorriso
amarello”™. o qual arrastira aquelle
infcliz ao tumulo.

Pobre rapaz! Fora victima de uma
allucinaciio terrivel, provocada por
um amdr ardente e louco. .

LENY GALHARDO.

Recife. Junho, 1825.
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A' HORA DA FUTILIDADE. ..

A hora de ouro da futilidade se
annuncia, resplendente, quando el-
las vépi pdra a cidade, quando el-

las vém glorificar a alma - risonha
das ruas. ..

E n6s ficamos a vé-las quando
ellas passam,—bandp de aves man-

sas e cnx:]as-—. e louvamo-lhes a
belleza trittmphal da gente nordesti-
na, o gesto amoravel, a attitunde
fascinadora, a elegancia nubre que
ellas pOem no andar, ..

E fazendo a hora futil. frivola,
“que é tudo e gne é quasi nada”,
née, homens sentimentaes, herdei-
ros de uma ra¢a amorosa, nos ad-
miramos das cousas mais insignifi-
cantes, dos dialogos gque ouyimos
sem querer, das ironias atrozes que
nascem nos labios carminados, e
dos exageros da moda perturbadora
e dissolvente. ..

E olhamos para aquelles sapa-
tos “lamée” que ndo tém belleza e
que tém bizarrice, para aquelle
chapeusinho encarnado, sobre
aquelles cabellog louros, que lem-
‘bra, a® mesmp tempo, um cana-
rio do imperip e um gallo-de-cam-
pina saltitante. ..

E vemos, com os olhos da arte e
da. innocencia, sem preoccupacio
sataniea de peccado, sem volupia
violacea e peccadora. para aquelles
lindoe bragos alves, que seriam, de
Venus de Milo mutilada, a gehenna
terrivel; o inferno de Dante immor-
tal. L

E reparamos, “como é bom raspa-
rar ds mukheres”, no dizer de Euri-
co S4, para aquelle “tom-pouce” de
cores variegadas, dessas cores bri-
lhantes e raras que foram roubadas,
com certeza, do leque da canda dos
pavies... E notamos o tamanho
das carteiras femininas, que eram
bolsinhag feiticeiras, erescendo dia
a dia, e que hoje se approximam
das “pastas dos advogados™, na ob-
servaciio rutilante ge Ub!rajara Ac-
cioly, gue anda “bancando” u ho-
ras negras da neurasthenia. .,

E sorrimos daduelle cinta larga.
de propor¢des gizantescas, lembran-
do polias de motores, e para aquel-
Ioutro cinto muito estreito, que
parecia um cadarco inoffensivo...

E' assim a hora da futilidade, ho-
ra sentimental, de lyrismo e de
amor 4 belleza, que nos dd o divi-
no encanto do viver,

E' analysando a obra’ esplendida
do artificio humano, que aprende-
mos amar a natureza creadora...
E reflectindo sobre esea vida ma-
rulhosa de mundanismo, chegamos
a pensar que a razdip de ser da vi-
da é o amor, unica fonte luminosa
da Virtude e da Bondade.

E existird, por ventura, o amor?
Ha uns versos, lindos e emocionaes,
de Olegario Marianno, que falam
assim:

‘B amor? Niig sel. Essa intranqui-
[lidade,
Esse goso na dor, eseg alegria

Triste que vem de manso e que me
[invade
tornando-a
[mais- vasia,

A-alma, enchendo-a ¢

|Esse cangago extremo, esta saudade
De uma cousa que falta 4 vida; o

[dia

Sem sol, as noites érmas,.. A an-
[siedade

Que exalta e a soliddo que anesthe-
[sia.

E’ amor. Egolsmgo de soffrer sosi-
[nho,

De as penas esconder do humano
[acoite,

De transformar as pedras do cami-
[nho

Em caricias subtis para colhe-las,
E andar como um somnambulo na

: [noite,
Escancarando os olhos ds estrellas™.

GAVETA
DE

OURIVES...

E nds sentimos, tambem, essa
deliciosa e purificada emogio de
Olegario Marianno, o mago cantor
das cigarras estridulas, e, sem que
séjamos um “somnambulo ma noi-
te”, de vez em guando, “escancara-
mos 08 olhos fe estrellas”, ..

E & hora afortunada da futilida-
de, ellas vio passando...

...Rosa Cavaleanti, vestido de
crepe brango, listras azues.

Vietoria Peres, na spa toilette de
cambraia-tango, guarnecida de bran-
co, chepéo mnegro, & em cuja fita,
notas brancas de musica se alinha-
vam.

Odette Mello, no seu vestido de
cambraia “beje”, hordado, e cha-
peusinho yermelho.

Lily Maranhfio: crepe
sombra preta, guarniches
de grade.

Lourdes Wanderley, vestida da
branco.

Ely Weine: vestido “salmon”,
grande chapéo de palha, desabado.

Inajah Britto, toda de preto, en-
feites cor de chocolate.

Sylvia de Barros, trajando crepe
“georgette”.

Selmirg Castello Branco, procla-
mando a hora demorada da trico-
line.

Zezé Ramos, com um vestido no-
vo, branco, de fazenda fina.

“radium?”,
brancas

Mlle, Reticencia, esvoagando na
séda palha de seu vestido lindo.

Mlle, “'foda a-tarde”, nos seus
fnnumeros vestidos, que tém cores
de verdo e tonalidades de inverno.

E outras,..

E, como se foskte uma rosa “Prin-
cipe Alberto™, Adalaya de Heleno,
gque. de ha muito, nio fazia o “trot-
toir”, e que surgiu, afinal, trazendo

nos olhos pequeninos, como ps das
imagens religiosas, a luz amorosa
de sua bondade redemptora. ..

HELOISA (HAGAS

Celjo  Meira, Heloisa Chagas, é
men psendonymo, ha dezeseis an-
nos. De meu nome, que & feio, hor-
rivel, ¢ que tem nove letras, nas-
ceu—Celid—e de Oliveira Mello,
surgiu o cognome—Meira. Ahi ee-
td a “verdadeira verdade”, sem que
haja allusio ao meu querido ami-
go Armando Gayoso, e que, incon-
testavelmente, ¢ nm “fino” homem
de letras victoriosas. De tanto
nsar o —Celio Meira—, pouco a
pouco, vou perdendo o outro nome
proprio, que, num dia, em nome de
meus paes, o vigario Bernardo de
Carvalho, que jd& estd no ceun, pro-
clamou 4 pia baptiemal. .,

Ha dezeseis annos que o —Celio
Meira — anda pelos jornaes e pe-
las revistas, a commetter o crime
imperdoavel de escrever para oS8
ontros,

Sen amigo Samue]l Campello,
meu amigo e compadre, sabe de to-
da essa historia.

E j4 que tracei esta nota expli-
cativa, devo dizer-the, com infinito
prazer, que sou um assiduo e ca-
rinhoso leitor de suas paginas li-
terarias. .,

3k
gk ik
O PEIXE MORRE PELA BOCCA..

Foi num trcm de ferro. Ubaldi-
no de Alencar vinha somnolento.
Um vulto fen?nino, airoso, nordesti-

o, de azul e branco, veiu desper-

tar-lhe a alma de “flirteur”. ..
* Approximaram-se. Sorriram .,
Ubaldino disse-lhe madrigaes, ver-
sos sensuaes de Bilac. Ella recebia
as caricias ligeiras de Ubaldino, e
mal dizia: ora! sim! nfio! acredi-
Rotes:,

Ubaldina, porem, deSejava uma
creatura palradora. Falou-lhe da
paysagem, da viagem estafante, da
poeira da estrada...

E, afinal, cavando assumptos, fa-
lou-The da danca. Ella teve ng olhos
illuminados, e deixando que nos
seus lablos nascesse a flor vermelha
de seu melhor sorriso, disss baixi-
mho:

—Ah! meu ‘nego”, outro dia,
eu dansel tres gqias “incarriado™. ..

Ubaldino mudoun de wagon.

Celio Meira.
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A cldad- festejard ma proxima dia de Nossa Senhora do Carmo Nossa Senhora do Carmo o tributo

quarta-feira, 16 do corrente, com to- constituird, por assim dizer, um da sua adoracio & do seu carinho.
das as pompas do rithual da egre- acontecimentio digno de especial e em oragdes lkcommovidas do mais
j4 catholica, o dia consagrade A honroso registo. sincero amor christio.

excelsa virgem do Carmo, padroel- Iniciado o novenario da milagro- Dija santo de guarda, © nNOSSO
ra do Recife. sa virgem do Carmello na ultima commercio conservar-se-i fechado.

Festa das mais imponentes que a segunda-feira, tem waffluido ac tra- o mesmo acontecendo ¢om as repar-
egreja realiza tedos os annos, o diccional templo uma incalculavel tiches publicas.
romaria de ficis que vio prestar a

FVEY TR 70 (00 T 718 W 00 Y00 707 WU L0 VET G 107 (00 WPURR 0] 000 T TeTUY C00 J00 W00 T30 TV 0T U0F 100 Ph0 190 W T T9Y 5 WY URU W0 R0 WD T37 W0 WO 09 1% et voy m ot R TR R

-



Las o

L L b

SUT GENERIS!

Depois de alguns dias de consii-
paciio aborrecivel. fol Fagundes Va-
rella 4 loja de barbeiro suburbano,
afim de se barbear.

Assenton-se ng cadeira, e o figa-
ro escanifrado, de mnavalha em pu-
nho, escalavrou-lhe a cara toda. Sof-
frimento horrivel! Nunea sappdz o
insigne poeta ir tanto padecer nas
miiof do bruto artista!

Terminada a operacio, alliviada
a dor, e depois de o0 homem ter leva-
do a navalha para longe, suspirom
Varella, a mirmar-se num pedaco do
espelho:

—Sela!

—Estd bem assim, seu doutor?

—Parabgns. mestre!

E antegozava o esfolador os elo-
gios prastbs a eahirem dos labios do
poeta.

—Obrigado, seu doutor... Mas, pa-
rabens por que?
—Sim. Barbeiros que arranquem

¢oiro e cabello, tenho enentrado mui-

tos; masg barbeiro que arranque cof
ro ¢ delxe cabello, 86 encontirel vo-
ecd!... Voecd € sui gencris!
HLY.
© © O

0 men engraxador de sapalos @
um jovem que se dediea 4 litteratu-
ra. Nio sel se JA escreven algum
conto ou se ji fezx algum verso.

O certo é que elle, admirador da
arte nova do sr. Graca Aranha, A
proporgiio que vae polindo os mens
sapatos, vae dissertando
victorias da nova corrente de que o
nosso confrade sr. Joaguim Inojosn
tem =e feito araunto destemeroso

E niio é 86 isto. Na ™a do Tmpe-
rador. onde elle collocoun a sua len-
da de trahalho, 4 porta de um café
distribue cumprimentos para uma
meia duozia de homens notav€is gne
lhe disputam a preferencia do poll-
mento dos calgados.

Uns porque louvam a ecapacilade
profissional do men engraxate e on-

sohre as

do engraxate e
seri.

iros porque
do homem de
futuramente.

gostam
letras que elle

o © 0
A MULHER DO PROXIMO
Lucillo Varejdo Comp.
Graphica Editora — Montel-

Sio Paulo.
literato dos mais

ro Lobato

Lacillo Varejio,
apreciandos em o nosso meio, vem de
publicidade o senn livro “A
mulher do proximo® é aom trabalho
forte e de linhas seguras onde o
talentoso escriptor conterraneo vem
demonstrar mais uma vez o sen in
conteste valor jA tantas vezea pro-
clamado pela critica auntorisada.

Expostp 4 venda em as nossas
principaes livrarias, “A mulher do
proximo®™ tem oblido um ruidoso sue-
cessg 0 gque 8o verifica na enorme
mesmo livro peor parte
dos cultores das letras.

Agradecemos a Lueillo Varejio o
exemplar que teve a delicadeza de
nos enviar.

dar 4

procura do

As novas diplomadas da Fscola de Arte Culinaria

A nossa Eravura representa o
quadro das novas diplomadas pela
Escolag de Arte Culinaria, mantida pe-
la “Pernambuce Tramways”, cuja
golenidade teve logar mno penultimo
domingo.

S%o ellas as gentis senhoritas:

Judith da Silva Ribelro, Maria
Angela Munkz Carmen Bezerra de
Almeida, Zulmira de Paula Almelda.
Beairiz Aranha de Moura, Cecili
Aranha de Moura, Inah Nobrega,
Cezarina Marcot, Zuleide Santos,
Thereza P. Teixeira, Maria José Ba-

Ao Santos,
Dulece Vaz,
Pires Fer-
Clericuzzi,
Moreij-

da Conce

Silva.
Adalgisa
reira. Herminka Alves
Maria da Concei¢io Araujo
ra e Cecilia Radumsey.

Maria
Branca da
Hoffor

ptista,
l{n.‘iu
Marina
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A falta de sssumptos para 0 mise
ro ¢ lorcado rabiscador de notas pa-

ra o publico ¢ uma doenca peior

que a grippe, © sarampo ou a febre
aphtoea.

0 pobre escrevinhador poderia fa-
lar da Tramways, da politica, do

almofadismo, do melindrosismo, do
diabo, mas tem serios recelog de
possivels agressboes e de graves at-
tentados & grammatica, perigo que
advem fatalmente, ao barulho que,
em torno & elle, fazem desoecupados,
como o Nehemias, poeta, o Bateldo
ex-poeta, e 0 Zeea Britto, vendedor
ambulante de pneumaticos. Arre!
Com tanto barulho, s6 se escrevendo
4 dynamite, ... de tinta

Rucife, nove de juio

Men cumpade, sardacio.
Cuma vai tua fazenda.
Vai tudo bem nu sertido?
Eu sube pelos jornd,
T4 ceicado Lampilo?

- e

As misera, meu cumpade,

Nu mundo s6 fai aumenté,
T4 si matando pru’ gosto,
Nam si déxa di roubd,

Té horrives. Lisiaro,

E" da gente arripia.

% =
Du Rio veio um inginhero.
Seu doutd Digd Verné,
Pria Grite Oeste cuncerta,
Im orde butd os papé,
Acabd cds roubaieiras.
Qui nam tinha mais um pé.
] Cando vim 14 du sertio,
Qui tomei terém da linha.
Incoloquei na bagaje,
Borsa, maldta 1 boreinha.
F F nam roubaro a maléta,
1 Cas roupa di Candoguinha?!...
%*
A véia zuld @ raiva,
Li na Centri, rr ramd.
Quiria sd bérsa. dela,
Gui cas mio dela arruma.
Nam subero da nutiga
Quaje dd nu condits.

Meu cumpade, ecce . ginhéro,
Cunceriendo a Istrpda. tava,
Nus terém da Grite Oeste

Home séro, trabalava.

Prd vé si aquela veigonha,

Nunea mais continuava.

Mas um marvado, cumpade,
Mas qui negra traicio.
Atira neece genhéro,

Mitido num sucavio,
Subindo a iscada o doutd,
Cum todo papé na mao.

A bala entrd pelas costa
Nu estambo si colocd.
Na Sisten¢a fol levado.
Pri meza du peradd,
Todo mundo teve pena,
Daquele infiliz doutd.

Cumpade. qui digispéro,
Insfalliceu afind.
Nam ouve meizinha e¢erta,
Pra curd doutd Diga,
O cadave foi levado,
Pri em Rio si interra

-

3

T& si rombando dimals.

Qui di nonte. in preno dia.
Roubd In casa, rOba in rua,
Toda | guargué friguizia.
Deérna dinhéro nus Banco,
Inté gaiola vasia,

Roba pranta. rdba fro,
Rébaro inté a pulica
A pena du promotd,
Na igreja Inté na mica
Ji roubaro o delegado
0Os jornd dero a nutiga

Roba moca. roba véia,

Inté réoba minininha,

Ja si roba as vitalina

Seja feia O bunitinha,

T6 cum médo. seu cumpade,
Qui nam rbdbe. Candoquinha.
Ja robaro o direto,
Da Piléra, seu chapéu.
Men amigo Sirverinha

Cid sua cabeca au Céo,
Setenta mi réis custd ele.
Di fita da c¢b6 du céo.

Sirvéra ficd danado,
Bufava qui 86 novio,
C4 caréca discoberta :
Cando os vaquéro ele aperta,
U gatune foi prendé,
Pois istava seémpre -«

£ 3
Achd Sirvéra o chapéo.
U gafune deéu & tardinha,
Conte a Istora ao delegado.
Ao padre Juca, a Rosinha.
Sordados dos seis cumpades,
TOLICAIPO e CANDMQUINHA.

r
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Teve a passagem do
no dia 29 do mez transaclo, a pren-
dada senhorita Hilda DBruno. zelo3a
funccionaria da firma J. Kyrilles
& Cia.

el natalicio.

Teve no ultimo gabbado o desurso
de sua data gaatalicia enire justas
manifestagdes de alegria de todos os
sens amigos e parentes o distineto.
cavalheiro sr. Alvare de Sid, figura
de dcstague em hosso commercio.

Faz annos hoje o estimavel mogo
Elpidio Sacramento, nosso aprecia-
do collaborador.

Pelo grato motivo seri o m_miver-

riante muito felicitado pelos szus
numerosos amigos.

—LOURIVAL BOTELHO — Te¢-
ve na ultima quarta-feira o trans-
curso de sua data natalicia o esti-
mvel mogo Lourival Botelho, com-
petente telegraphisia do  “Western-
Telegraph™.

—Fez annos segunda-feira ultima.
a graciosa senhorinha Esther Mac#-
do. filha do cel. Jodip Macédo, com-
merciante de nossa praca.

Completa annos na segunda-feira
a senhorinha Maria da Trindade Gue
des filha do estimavel coronel Jero-
nymo Guedes industrial em S#o Vi-
cente.

—DESEMBARGADOR ANTONIO
GUIMARAES — Teve no ultimo sab-
bado o transcurso de suwa data nata-
licia o illustre sr. desembargador
Antonio da Silva Guimarfies, presl-
dente do nosso Superior Tribunal de
Justica e ex-chefe de policia deste
Estado.

Figura das mais acatadas na nos-
sn magistratura pela sua illustracio
e integridade o sr, desembargador
Antonio Guimarfies. tem a rodealo
uma enorme aureola de admiracio e
sympathia .

Por isto mesmo a passagem do an-
niversario de 8. excia. teve um ecu-
nho de grande significacio.

MME. FREDERICO CURID —
Transcorren. na ultima quarta-feira,
a data natalicia da exma. 8r, d.
Sarah Curio, dilecta e virtuosa con-
sorte d8 illustrado s¢. dr, Frederi-
co Curle; reputado cirnrgido. chefe
do Instituto Medico Legal do Esta-
do e director da Escola de Odonto-
logia. Elemento de realce da nossa
melhor soeleddde, foram a respeita-
vel, senhora ¢ geu esposo bastante

felicitados pelo feliz acontecimento.

DR. MORAES REGO, ex-prefeito
desta capital e actual chefe.da Fis-
calisacio do Porto, foi muito faliel-

tado quarta-feira pela passagem da
sua data natlicia.

no dig 3 do correnta

Fez
a Interessante pequena Neusa  [ilhi-

annos

nha do estimavel casal Domingos
Montes Costa — d. Josepha Martins
Costa.
% |

NOIVADOS

Em victoria, Espirito-Santo vem
de firmar contracto de casamento
com a gentilissima e prendada Se-
nhorita Quiteria Velloso, o distincto
mogo Heliomar Carneiro da Cunha.

Os noivos sio figuras de destaque
na sociedade espirito-santense.

Acaba de contractar casamento, na
visinha cidade de Jaboatdo, o distin-
cto mogo Benjamim Campello de Al-
buquerque, do alto commercio de nos-
sa praga, com a gentilissima genho-
rita Aluyde Lins Leal, filha do sau-
doso commerciante Manoel Borges
Leal e a exma. sra. d. Anna Lins
Leal,

Os jovens noivos foram muito fe-
licitados por esse motivo. pelas pes-
sdas do circulo de suas relagdes.

Com 1 prendada senhorinha Ma-
ria de Lourdes Azevedo vem de
contratar-se em casamento, nesta ei-
dade, 0 estimavel sr. Romildo Fran-
ca, auxiliar de cathegoria da “Wes-
tern Telegraph”.

Os noivos, pelo motivo, foram muli-
to cumprimentados.

VIAJANTES

SENADOR MANOEL BORBA —
Teve um embarque concorridissimo
no ultimo sabbado o eminente per
nambucano senador Manoel Antonio
Pereira Borba que. a bordo do pa-
quete “Prudente d¢ Moracs”, seguiun
para o Rio de Janeiro afim de to-
mar parte nos trabalhos do Congres-
s0 Féderal - Compdrecerant qo drma-

Zeéfn 2 das Docad, afim de cumpri-

mnossa melo social. o dr.

SOCIAL 6

mentar o distincto homem
eleamentos de destagque no
mundo politico e social.

publica,
1NO8SO

A bordo do paguete Flandria se.
guio para o Rio de Janeiro, na ul-
tima quarta-feira. o nosso illustre
confrade do “Jornal do Commercio®
e deputado estadoal sr. Anlsio Gal-
vao que & metropole se destina em
viagem de recreio. 0 sen bota-{éra
foi bastante concorrido.

A bordo do paquete hollandez
“Flandria™ regressou ao Rio de Ja-
neiro, na ultima quarta-feira, o nos-
so illustre conterraneo dr. Agenor
de Araujo, figura de destagque da
cclonia pernambucana nag metropole
. membro do alto commercio dall.

O bota féra do dr. Agenor de
Aranjo. que veio rever parentes e
amigos em Recife, teve grande con-
correncila.-

Enviamos ao distincto coestads
os nossos votos de optima viagem.

DEPUTADO GILBERTO AMADO
— Pelo paquete “Flandria®™ que
quarta-feira tocou em nosso porto.
esteve em ftransito para o Rio de
Janeiro. regressando da Italia, on-
de foi representar o Brasil na Con-
ferencia Parlamentar Internacional
de Commercio. o illustrado homem
de letras e deputado federal dr.
Gilberto Amado. S. excia. foi cum-
primentado a bordo.

A bordo do “Itatinga“ seguird ho-
Je para o Pard o joven Luiz Mar-
tins Varella, irmfio do poeta Mar-
tins Varella.

ol
DIVERSOS

Por acto recente do exmo. sr. dr.
Governador do Estado vem de ser
nomeado para professor da 2* cadei-
ra de latim do Gymnasio Pérnambu-
¢ano o nosso illustre confrade do
Diario de PcTnambuco sr. dr. Jozé
dos Anjos.

Portador de redonhecide merito in-
tellectual ¢ muito relaclonado em
José dos
Anjos fol/ muito felicitddo por este
#cto do governo.

-
FALLECIMENTO.

Em a residencia do seu digno ir-
mio nosso confrade d'A4 XNoticia, sr.
Odon de Oliveird, & rda da Concor-
dia n. 452, 1* andar, fallecen no ul-
timo domingo 4 gentil senhorita Ma-
ria Carmelita de Oliveira.

Lontando 23 annos de idade. o fal-
lcintents @4 chorada dxtincta  fol
muito sentido no seio das suas ami-
zades.

é a
affecte

A' venda em todas as pharmacias e drogarias.
Agente e Depositario ANTONIO MONTENEGRO
ua Larga do Rosario 266, 1.* andar
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DOR DE CABECA ? m
cura rapida de qualquer nevralgia.

e coracdo.

—her eam

sem que
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Todo o Recife se sente alegre e feliz
usando o calcado “POLAR”’

Exigir sempre, sobre a sola, gravada a fogo, o carimbo “POLAR”
para garantia da legitimidade dos nossos cacados

- — .

A’ venda em todas as casas de primeira ordem,
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TRADUCGAO LITERARIA

José de Mello da Cunha Alvaren-
ga, ex-poeta, funccionario “pon-
ter” da “Singer Sewing Machine
Co."” foi obrigado, por diseiplina, a
frequentar, bi.semanalmente, as au-
las de costura mantidas por aquel-
la Companhia..

O Bateldo nio gostou do novo of-
ficio, pouco habil no manejo da
agulha, do dedal e do bastidor. To-
davia, houve por bem conformar-
se @,.. conformou-se, frequentan.
do, com assiduidade commovedora,
as aulas em que a professora o en-
sinava a costurar toucas, cueiros,
almofaddes e camisolas.

QOutro dia, ao chegar ao escripto-
rio, em dia de aula, encontron Im.
pressa em lindo cartaz, a nota:
“Sewing's Lesson To-day™

Batelip entristeceu, ndo almocou,
ndo fez charadas, nem nada. De-
peis, quando alguem indagou da
causa de sua tristeza, elle explicou,
lamurioso:

— Veja 86! Eu ji- achava muito
essas aulas de costura duas vezes
na semana e (t}_::}f(l yvamos I'_r}]_“_q
“todo dia™!

O outro extranhou.o casp e elle
mostrou o cartaz onde traduzira, a
sen modo, literalmente: “Aula de
costura todo dia“

Ficou celebre, o Bateldo.

-1
COMPADRE SAMUEL

_( elio Meira, o maravilhoso chro-
nista da “Gaveta de ourives” 0
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eterno encantado da graca femini=
na, tem recebido, ultimamente, in-
sistentes consultas sobre a authen-
ticidade da assignatura que usa,
havendo até quem o julgue do sexo
advereo.

Iégo, logicamente, confunde o de-
licioso chronista e elle. se preoccu-
pa, serlamente, com o provar que
elle é elle mesmo e a que assigna-
tura usada é a propria e que ha 16
annos, etc, etc,

A todos gquantos indagam do caso,
elle da. sempre, uma lenga expli-
cagiio e arremata, invariavelmente:

—Voed nlo acredita?

MOSAICOS?
J. B. CRUZ & Cia.
RUA BELLA. 112 E .118
Telephone 172

G4

E como nas historias dos bichos:
—Entio pergunte ao “compadre”
Samuel. ..

-
DO ZECA BRITTO

A cinematographia, no Recife,
vae em progresso, gra¢as a Deus e
4 meia duzia de abnegados, Ainda
sutro dia precisaram, para figurar
numa fita, de uma companhia dos
nossos tiros de guerra.

O indefectivel Zeca Brito fal um
dos escolhidos para figurar na fita,
em virtude de seu nunca desmen-
tido garbo militar, e por isso, poz a
familia em polvorosa. Desandon a
fazer exercicios e a estudar pdses a
Antonio Moreno, & Rodolpho Va-
lentino e até & Gloria Swanson.

Na vespera do grande dia passou
até tres horas da manhd, fardado,
armado, em frente a um espelho,
estudando gestos, mejas-voltas, hom-
bro-armas, passos 4 frente, passos a
traz e quejandos, até que, exhausto,
adormeceu para despertar d4s 6 ho-
ras.

Dormin e sonhou. Sonhoun cousas
inverosimeis, a sua marcha, garbo-
so, em f[rente & objectiva, a passa-
gem ga fita prompta no cinema, 08
applausos da multidda enthusiasma-
da e, quando As 8 horas, a creada
vein despertal-o, elle ainda agrade-
~ia os applansos da multidio,

E fol assim que se esfumon. em
dolorosa irrisio, o mais puro sonho
do grande almofadinha qne, a eul-
pa da fadiga privon o mundo fe
minino go Recife de vel-o, garboso
e bonito, numa fita de ecinemato-
gragho.

o
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Os elegantes s6 usam CAMISAS feitas na

Camisaria Suissa

CASA SUISSA —Rua Nova 256
mmmmm
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~Vamos dansat
—N

—Odelo a gyria e exfero as dansas da Ci

—Chi! Que ranzinzal
Pode achar mesmo chigu:

no que lhe digo
—Nas vocd & um grande (rourd.
A dansa & 0 succo!
—Niio discordo de voceé
porém
Porém. lsso & choreophobia rdra

—Diga-me c¢4. tambem vocd que é dansarino:
Que juizo hei-de eu fazer, eu que niio sou pechote,
desga gente que ahi val. nesse ar tio libertino,

igem do fox ou do esfrege, .. trot?

a ver

—Ahn! Vocé leu. de certo, o Costallat!

—) Costallat nido disse ainda o gue cu diria
Disse apenas o gque todog pensamos ja

Disse o que en digo em toda parte, todo dla.

As daunsas de hoje sao
—Sfio comidas, men santo!
—C'omidas, sim. meuw sonto! Emfim, venha o caliio!
Entro na gyria com vocé
—QOlhe. que encanto!
—lgso € a dansae de Sdo Guido de saldo?

—Repare. note bem! Que casal de galhétas!
—Veja que mere-mere... Ora que esfregadela!
—E aquelle alli, de bigodinho e costelldtas.
Prompto! Collon. ..

—Veja vock que bda, aquella!

Esse freguez sambudo & um biche no maxixe

aos sabbados, ng Bohemia on no Permambucano.
Agui. & 0 que se vé&: pdres de noveau-riche

com a mulher de Fulano e as filhas de Beltrano...

—Essa pequena de nariz de papagaio

pela manhd é tio carola. que faz dé!

A’ neite aqui. ao som do jaz-band. & um raio. -.
—E guando dansa eom a Manuea, que zedd!

—Esse almofada tho gelatinoso
quando dansava com a magra, na Mimi
nio ern assim calado.

—Olhe. que par formosa!
Uma girafa a fozx-troltar com um jaboty!

—Val, desencosci xeu Hemelerio!
Nido compromeita tanto a peguena
—Chi! Esse moco. que caxo sdrio!
—Homem, dansar aqui ji vale 3 pena!

o vou
JFor que’
—Detestp a dansa
—1sto & Mendes Martins...
_Isto ¢ apenas verdade
—Filho, vem ca! Dize: isto € s€rio. ou e lambanca ?

-Dansar & isso, hein?
Dansar & bom!
—Dansar ¢ ser do seculo...
—E' moderno,
—Antigamente. .. .
—4Hoje tudo mudou de tom...
V4 com a sua theoria para o inferno!

—Va& dansar schotish no Instituto Archeologico
a0 som da gaita do ineffavel Mario Mello!...
—E'... Quem niip gosta come menos.

—Isso & logico!
—Pois, en gosto do for gque me pello!

—Vocé ndo vé como & que os f¢'as se defendem?

—A dansa pde. de muita gente, & mostra, a calya..
tallat tem razdio... Eu ndo sei sa me entendem...
s dansar e a reputagio estd salva...”

0O for créa taes celebridades.,.

Sugeitos pulhas, verdadeiros imbecis
mettem-sc por ahi nessas taes sociedades,
dansam e flcam notabilidades,

arranjim noivas. posicbes, valdades...
Aquelle, que £? Este, que faz? Esse, que diz?

—Nio dizem nada, nada fazem, nada sdo...

Séio apcnas mocinhos perfumados

que enchem de perpas e ridiculo o saldo,

com a vantagem melhor de dansarem calados...

Calados, ndlo sio genios. mas. tambem
nio passam por malucos tio Atda..
Dizem apenas: — Quer dansar, meu bem?
—Quero! responde a bda.. .

—E ha cada uma b4

JOAO —DA-

Pasta para Normalista |

NA

CASA IIRIS




oculo..

—Voce falla, porém. s6 falla por despeito...
E' quasi ecbxo e ndo sabe dansar

—Nio tenha a menor duvida a respeito...
—N#@io sei dansar, mas.,. gel olhar...

Gosto de vér dansar. ,\ dansa & hella!

E' um indice de graga. apuro e intelligencia
quando o Bom-Gosto a prestigla e brilha nella
a nota clara da Pureza e da Decencia

-Olhe, o tango Argentino. ..

E' fino, & aristocrata, e ja que veiu @& balha:

Veja o tango Argentino: & todo Arte e € tdo fimo
que ndo poderi ser uma dansa canalha

Recorda-se vocé da Valsa?
- —{LCom certeza!
Mas nfio venha de 14 com o8 preconceitos seus..,
—"A vez primeira que eu fitei Thereza,
‘como a planta gue arrasta a correnteza,
valsa nos levou...™
—Basta. por Deus!

Deixe o pobre Castro Alves descangado

na gloriosa paz-de Seu Nirvana...

—Vocé nfio passa de um mal-educado

Vou lembrar o minuetic. o lanceiro. a pavana. . .

—N#A0! Lembre 08 cdcos do arralal de Caira-Préfo
e 08 sambas com cachaca e clavinote.
—Ora! Afinal de contas, eu nio négo
que isso sempre & melhor que o tal esfregd... trott

L0 J92, 0 la garconne e as taes da

—Vocé nho dansa Faz sempre figura triste...
Um poeta que néo dansa e ndo sabe dansar.

a8 prguenas comoe hdo-de saber gue elle exisie?
Tomam-lhe os Imbecis quasl sempre o logar...

Pois, geralmente, as melindrosas

80 de treés coisas gostam. hoje em dia:

as rendosas,
verdadeiras licdes de anatomia.

—BSempre ha-de haver, porem, quem me conheca e estime,
Sem que eu seja doutor no passe da rapdsa. ..
—N@o dansar é falhar, é annullar-se.
—E' um crime!
—A dansa sempre desenvolve gqualquer” cousa. _,

Dangando a gente se relaciona

com todas as pequenas —kulaninha,

tenho o prazer de apresentar-te o Zé Rabona!
—aApresento-lhe agui Lili, minha amiguinha!

—Muito prazer, mademoiselle !
—Dansa agora?
—dJuer commligo dansar?
—Jd estou compiremettida. | .
—Eu sou mduzinko? B’ brincadeira' Nio senhoral
—Vocé é um suquinho. Murgarida!

—Vocé me deve um tango e um rig-time,
Nio se recorda, niio?

—FPasso-lhe um box!
—Vocé sti quas! me beijando, Jayme!

—Eh! minha filha!' E’ assim que eu dansg o for...

E as relacdes. como as relagbesinhas

vilo com a dansa augmentando... E eu qus nio danso,
entre as b0das e os wmius (wlmofadinhas)

eu sou apenas um maluco, um manipanco.

E o juzz estala. A gente toda tremelioa
no delirio das taes esfregadelas..
—Voeé nio dansa?
—N&o! Passo!
—Pols vocé fica
no caritd. ..

—Nio sou Maria. vai com ellas. ..

—Mas, isso é preconceito, & blague. é passadismo.
é pdse. & pretencio!

—Seja 0 que for... Porém meu futurismo

€ 86 nas lettras, 86! Nio & no coracio...

Digo o gue sinto. apenas. E' o que penso,

E' a sensata illa¢gio do que eu ando a observar...
—Eu tenho é pena de vocd. Vocd & um immenso
malueo. ., E' alto, assim, do tamanho do Ascencgo. .-

—Muito obrigado. filho! Vai dansar

Desejando v. exc. obter finos doces, bonhons dos

bricantes procure a

melhores, vinhos e conservag dos mais reputados fa-
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Melas para homens, sem costuras, fabricadas
cam pura seda de Lyon.

: EM TODAS AS CORES :
Exijam a marca impressa

l Bic H Manon H 1llusao ]

Meias para senho-
ras, com costura, e
baguete a jour, fa-
bricadas com pura
seda de Lyon.

Em todas as cores

Recommendam-se

pela sua durabilida-

de e incomparavel
plegancia.
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vida, que ndo ¢ dado aos espiritos de elite ignorar &
existencia dos elementos necessarios da cidagle. Ella
tem: nce olhos reticencias de luz, e nos labios retiten-
cias de idéas. Os seus pensamentos surgem. sempre.
entre nuvcns de sorrisos,

Vendoa e ouvindo-a, sente-se a impressio de que
ge otta em frente a uma alma em tempestade de ale-
gria: dos olhos chispam relampagos, e da bocea deli-
cada jorra umeecatadupa de sorrisos e palavras, capaz
de levar-nos na sua torrente de emocGes.

Fragil e insinuante; eis o seu typo: parecende fa-
lar & influencia de correntes electricas, tal o estranho
das frases luminocas que profere.. :

Mlie. Subtileza & orgulhosa: a quem a.nfo conhe-
ce Lem. desperta, até, sntipatias. Ella pensa que nin-
guem a comprehendeu ainda. E eu penso, mesmo, que
ninguela o comprehenderd nunca: porque nada mMAais
diiticil de comprehender do que uma mulher que faz
propasite de ndo ser comprehendida.

E' fdelicada, e, sem o demonstrar, sente-se vaidosa
em possuir um grupo gentil de adoradores. Dansa bem,
e dansa muito: affirmam que a dansa € o seu sport
predilectn. Certa vez, num salio de baile. como a re-
prehendesse a mie, ella parou, sorriu, e disse: “ga-
ran.wo-lhe oue danso devagar”. E continuou o fox-trot
vertiginosamente. Toda ella, ao dansar, parece que se
desdobra em rythmos: quasi ndo se sente o contacto
do sen corpo leve: ha, nelle, um pouco do mysterio da
agiliaade ¢é Pawlowa,

Musicista elegante, o cantar, tambem, ndio lhe tem
segredos Ao piano como que pedagos da alma dansam
agilmente pelos dédos. E assim mesmo ji a ouvi quei-
xar-se de que os estudos de musica e o convivio cons-
lante com o instrumento excellente, nfio 1he deixassem
crescer &: unhas, embora as conserve espelhantes.

Vaidundes de mulher!

Ella fiz que amard o homem que conseguir com-
prehencer-lhe o espirito. Illusdo de alma em alvorada!
Eu n4c sel que homem terd a preoccupaciio futil de
tentar adivinhar um coragio incomprehensivel.

Costuma vestir a alma como veste o corpo: con-
forme o ambiente e conforme as esta¢des: dd. aos pen-
samentcs, as cores preparadas na sinthese de sua ¥i-
gdc intarior. 5

Certa vez perguntei-lha de que cbr era a su'alma.
Firou-me surprehendida e respondeu prestes:

~— Minha alma & negra!

Pintet-The os horrores dessa cir—a noite, a morta-
lha. o pensamentos mdos...

Arvependeu-se, e. noutra oceasifio, me disse:

~DMitiha alma & verde!

Diuvidei.

—Tarque duvida?

—Parque nunca a vi. Em que
su'alma?

Elia sorriu:

-=Na minha alegria.

Comprehend]. entdo, que na sua alma existem ale-
grias universaes: dos roseiraes floridos, dos prados ex-
huberant¢és das manhfis doiradas. .,

Mile. Subtilezq é cifimenta: na sua figurinha de
Tanagra vivem e agem os deuses do ciime: mas, s1
delies. zombais, logo ella chega 4 realidade de que me-
lhor @ esquecel-os. Deseja a alegria de certas pessdas
exclusi*zmente para si, ecomo as luzes de um reflector
numa téla cinematographica. E si ellas de qualguer
forva dew.onstram acquiescer, mostra-se victoriosa com
certo ar de superioridade fronica, e & capaz de marti-

J O A Q UIM

estd o verde de

S ME SUBTILLESA =

rizar o objectc que consegunir dominar. Exige de um
cavalheiro que ndo danse, si notar que no saliio todas
as dumaos estiio dansando, para sentlr um pouco a iHu-
sin (o dominio sobre o espirito alheio. Si lhe de-
moenstrais wdmiracdio, ella vos corresponderi com in-
differenc¢a; mas, si quereis véla rendida, séde-lhe in-
differente.

Variugdes da alma feminina!

Aprecia o cinema: mantem suas paixdes por cer-
tos herois da scena muda, e, a julgar pelo sen tempe-
rameniv prefere os dramas violentos: uma tempesta-
de. nuy navfragio, lances de tumultuariemo, devem apra-
zer-lhe mais do que ¢ desenrolar monotono de uma
historic de amér.

Conversa muito, porque o seu espirito possue a ir-
requ'etude de um corrego de aguas hyalinas. que des-
lisam sonorisando canticos de felicidade. Algum dia
enconiyurd a barragem de crystal que € a paragem
da wida.

As spas conversas trazem, a cada momento, Inter-
rogacoes silenciosas. Pede, sempre, que nfio se lhe fale
em meias palavras, embora seja-lhe este o modo pre-
ferido de falar.

Até aqui. as snas qualidades. E os defeitos? Nio
nos possue? Sim. Possue-os. Dois en conhego que sio
as gazas iransparenies da sua alma. O primeiro & de-
sejar ser estimada por um, trazel-o acorrentado ao tra-
pezio de luz de seus olhares, e dedicar iguaes atten-
goes a varfos. Nio adivinhou ainda que aos honmens
de espirito s6 contentam as sympathias excepecionaes,
gque fogem das sympathias eommunsg e se elevam até
onde elles se acham. O idéal & a forma multicolorida
dessas sympathias, e & necessario fazcr-lhe entender
que ellas nascem da admiragio sincera e espontanea.
Admirar & uma prova de comprehender,

O segundo & querer conquistar em um dia o ldéal
gue 86 com o tempo se conquista. E' mecessaria uma
estraficacfio lenta de sentimentos para transformar-se
um sonho em realidade.

Mas. esscs defeitos. em mlle. Subtileza, sio quali- -
dades que a tornam mais graciosa: porque notamos
gque nascem da sua alegria de viver, do -equilibrio es-
piritual harmonioso de suas aspiracdes. Ella parece
que tem pressa de passar pela vida. Diz acreditar no
futuro, mas. o que demonstra sentir, & nm grande amiy
ao presente. Vai 4 casa de chd. Comparece ds dans s
Assiste 4 exhibicdo de um film. Passa pelas ruas. li-
geira. Subtilissima, com rythmos no andar, no sorrir
no olhar.

Passa... apenas,

Direis: para onde vae? onde reside mille. Subtileza?
Reside em vés mesmo. Estd na vossa alma. E' a mu-
lher que vos passa pela existencla. Passa... apenas,

Mora num castello encarnado, porque a sua alegria
4 tdio grande que 86 com o rubro se combina. Mora
numa rua em que ha fléres e arvores., porque a sua
visio ¢ tio subtil que ella morrerd de tédio si nio
contemplar. todos os dias, arvores e flores. Mora numa
casa em que existe piano, porgua o seu espirito & tdo
sonoro que ella choraria si ndo podesse communiecar
aos teclados do instrumento gentil as vibragdes silen-
ciosas de sua alma. Estuda numa sala em que ha si-
lencio. porque 86 num ambiente calmo e suspenso
ellag consente gue os sonhos passeiem, e revoem. e dan-
sem, para depois voltarem ao sen ninho de séda.

Esgalga, nervosa, ininuante,..

E' a mulher que passa.
Passa... apenas.

T N QBT

da imdustria e criagio.
- Assisgnatura,

REERE  haghafl LR SRR n e . )

Jornal d:-.l Lavoura

Telephone €63, End. Teleg. CANNA. Redacgio e
administracio. rua 16 de Novembro n. 452 1* andar.
Uma vez por semana., Tratg de interesses da lavoura,




AMOR E ODIO :
l_‘u”u}lo! a0

v — Lrogresso erroneo

Km casa de nma distineta familla como eserava. estom perfeitamente de
esth findo o juntar. em torno de nma aechrdo.

Abro uwm velho livro. empoelira-
do, de folhas soltas, e leio

“Ama: a vida ¢ o amor. E des-
gracado daquelle que no caminho,
que vae do berco 4 sepultura, ndo

S ———

tiver a aurora permanente de um mezn esplendidamente arranjada, se Sou firmumente contraria a que
corpo de mulher. nhoritas. mancebos, cavalhelros ¢ se gejam liberdnas!.. Paco-vos, pois
rda tambe ha logas ok ook e n Al ) 5 4l e % '
Odela 'd,““ \ld.|.|i._m g “l ; 1‘ nhoras estiio assentados. \_' 8¢ @M gaphoras e senhovitas brasileiras, que
para o odio, .qul?l| .Tlll-m .:.1..1. ez 1__-{ cada canto uma taca (-Xi!ul.lm.l., I8 abandoneis esse exngerurin progressn
amor. Infeliz d'aguelle gue ndo gue surge o criado vestido 4 “almo- de frivolidades mialignas e asqueird-
sabe odiar, porque di, aos seus se- fudinha™ offerecendo a cada convi- g :

sas. que somente foram feitas para

m?lhan!e.ﬁ. @ prova evi ente de sua vi um pequenino cigarro dos mui- fréquentadaran de cabirets?
Incapacidade de amar.” T tos que repouzam sobre uma lustr6 R SR g M e RS
Jé& pensei assim. Hoje allo odeld sa bandeja de prata; todoa acceitam ot tonnli St B sni e . pnpets!
a ninguem. A velhice mata o sen- com alegria, até nesmo as senhorl g : .
timento do odio, que € proprio da nhas, -que #gradecem com ans “obrl- Sonhemor todasz, a 'I'i‘fl]l?.ﬂ.l‘:'ﬁ{l de
mocidade em flOr... cados™ affectadissimos. .. um unfco idesl — a educagio dos

nossos fithinhos para qune mails adi-
nte possamos Ver a Patria livre dos
virios gque a invadem assustadors
ments e nio, nos arragtarmos com

E' lIsto o que se v® na alta socie-
ade hodierna e ao gue se di o no-
me de elite!!!

O iHustre sr. dr. Orlando de Permitiam-me, carissimas lIeitdras : :
Agular, advogado em nossos audigri- que en venha langar nestas paginas :L‘:}:O!‘"r“ o abysmo negro da depra-
08, teve a gentileza de communicar- n nieu justo protesto e
nos o apparecimento dentre em bre- Nio posso admittir gue & muller Qual de vés. queridas leitoras. niio
ve da revista mensal *“Direito e fqueiry lIgualar-se ao homem até ao tendes ou tivestes em cass um vi-
Commercic” que sob a swa di- ponto de levar acs roseos labios o5 (‘13_‘1“'-’ E qual ndo tem sido o vosso
reccio iratird na parte propria- sas cigarreties m_ilésna. que tio fleng- soffrimento!
mente juridiea. aléfm de assumptos maticamente esthc g sahnreaf-_ com Proenremos, todas, exle_rmlnar 05
attinentes & doutrina, legislacio e 81'?'{ de aqavm go:a uma delicia ce- vieiose dando umu'eflueat;;m comple-
jurisprudencla feleraes e dos Esta- lesiial! ta de religlio e civismo aos npssos
dos. da resenha das discussdes em Que a mulher ¢uneira occupar car- fithos, afim de que maie tarde ve-

o nosso Superior Tribunal de Justi- 05 publicot, que tenha o direito de Jamos cordados de gloria 08 nossos
¢a. Na parte commercial, tudo gque- -¥0'0. que nio sefi1 mais considerada juzlcs esforcos!

possa interessar ao commercio em e A 5 - - &
geral, & especialmente ao do paiz, @ EVANGELINA MATA CAVALCANTI -9
nos moldes do surte de progresso

que s vem accentuando nestes ule

timos tempos. coneerne aguella profissio, asiim  ATELIER DE ARCHITECTURA.
Auguramos de exito o apparecimen. COmo erganiza contractos, distractos, O joven architecto sr. Abelardo
to da novel confreira. registro de firmas. registro de 1l- Gama vem do installar o seu atelier
o 0 o YIros, _elrt‘snecli\"ua processados jas i rug da Imperatriz n. 51, 1° andar.
A Chimiea Industrial “Bayer Meis reparticbes publicas. transferencias Conhecida a capacidade profissio-

ter Lucius’ Weskotl ¢ Cla. fez pro- ile patente na alfandega. Impostos na!‘ do distincto moco. certamente
jectar na quinta-feira. no “Cinema t'.'lll_TﬂlI&!-'\ as reparticies, ¢ mui es- gerdi 0 mesmo procuradissimo pelas
Royal®, wm magnifico tilm de pro- pecialmente o ifmposto sobre vendas pessbas que desejarem realizar cons-
paganda. mercantis e imposto de renda. trucgoes. t

Este film que di uma perfeita de-
monstragio do funecionamentp das

we CenULt i 3 A experiencia tem demonstrado
dos laboratorios de chimica, bacte- (9] me‘hor po de arroz e

reologia e physiologla e bem assim

vistas geraes dessas fabricas foi bas

tante apreciado.
RpErte, afsian,

Agradecemos o convite que recebe-
mos para a exhibigio.

Adherente, perfumado
e amacia a pelle.

3

2EEEERS

0 0 o
Realizou no oltimo dominga a sua
festa mensal o apreclado Club foo -
cife & qual teve selecta con“orreacia
Constou 3 -mesma de uma matindée
chic que teve inicio 4s 13 horas, Re-
cebemos convite.
29 0 o
0 estimav:! sr. Anionia Gomes
fde Carva'ro. habil guar indivros,
nestn pracd vem de Installiy o aeu
eseriptorio & rua Dugque de Caxios
n. 257 1° ardar, do gue nos deu s.1- ®
anela «m delicada carta. ' . i
0 mesmd cavalhelro encarceca-se ' d n hus
e escriptas avulsas. exame de es. VBU. a ﬂ[]s prlnclpaas arma Il
criptas, encerramentogs de balan-
go8, ealonde s de factmas, © 1080 q0r e e e S AL EAEEAEAEEEE ettt e et

SEETFSEREEESRSSRRE RS SR RS R R R 20
£EXLTLAACCH AL ANt At sttt enn

w

b

—V, Exe, fuma?

—Fumo,

—Entdo fume COMMERCIAES, os melhores cigar.
ros da FABRICA LAFAYETTE.
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A vida amorosa da cidade

Versos feitos ha muite téempo.

E o que houve gue €
[impossivel

0 gue houve enire nds dols...

quasi esguecer. de frivolo e vulgar...
Passatempo banal e tido inexprimivel
que nom en mesmo sei justifiear./.

Fol amOr'.’.Quc sei eu? Fol loucura? Fol flirt?
S0 sel que en disseé-fe a sorrir

que te amava e alnda estou a vér-te

calada ouvindo. sem querer nem repellir...

Isto foi no principio... O nosso amor, depois,
moldado no carinho e na simplicidade

que as creancas poem no amoOr, corria entre nos dois.
sem alma e sem nenhuma originalidade...

Na sua placidez. dir-se-la a agua corrente.

que corta, serpenteiando, os valles e os caminhos,
translucido, escachoante mas jmpotente

para fazer gyrar as azas dos moinhos...

Um dia. velo o ciime.,. Ah! ndo era bem clime.
Era mais uma inveja & um odio singular,

de alguem gue andava entdo aspirando o perfume,
que o teu corpo deixava espiralado, no ar..,

E enire nés dols tudo acabou... Foste viver
esquecida de mim, distante dos meus beijos...
Nem nada mals era preciso entio para esquecer
um amébr que morreu. Sem conhecer desejos. ..

Mas quanto me custou esgecer nossa historia!
Emfim consegui e todo o esforgo despendide
trouxe-me a calma e fez de ti, em minha memorfa.
um rcmance qualquer de um autdr esquedido...

cad

WALDE DE OLIVA
iremio L, Corlha Netto gil. mas de exemplo do que tem si-
(.r:emlu 5 Arectoria Irieslr. gremio do e figue come emblema de traba-
a > sle 8 0,

lho tenaz
Patria.

nas
enviado uma mensagém ao seu pa-

trono, communicando-lhe sua funda-
¢io e offerecendo-lhe o titulo de (a)
Socip Honorario do mesmo. Coelho

Netto, acaba de enderegar ao nosso 0 L‘f.'Jiu_‘l'XD.\o l..'g: SUTHEI
joven colaborador, Martins Varella, :
e aos demais consocios a seguinte Serd Iniclada na proxima:
cartia: da-teira, permaunezendo
Rio, 22 de junho, 925. na téla torca e quarta-feira, a ex-
Aops srs Marting Varella e mais hibiciio do Corcunda de Notre Dame,
signatarios da mensagem de 25 de adaptaciio do romance immortal
malio do Victor Hugo, Notre Dame

anno corrente.
Meus jovens patricios.

i M 2 **
A vossa missiva foi um Pictures

raio de

S 6 Torcunda de Notre Dame, & um
8ol henequ que me chegou ao leito verdadeiro monumento da cinemato-
rle’au'rfrmwum. r:':iu de sol que me graphia. Quando Carl Laemle resol-
envolven em ecarinho ¢ me entrou veu montal-o, perguntaram ia
fundo o coraglio, aquecendo nelle & yar a sua companhia a Paris. “Nao
alma com o enthusiasmo em que __ respondeu elle — mas vou trazer
ardia. Agradeco-vos a generosidade, Paris para aqui!” E se assim disse,
e como havia eu de recusar a hon- assim fez. Alids o Paris de hoj
ra que me offerecels com o titulo nilo serviria. embora a sua cathedral
de socio honorario do gremio que ba continyasse a ser a mesma, O

tlsastes com o meu nome? Que elle
vos girva de escudo, porque é f(ra- lo XVI.. e

portanto

S

ranjar um Paris seiecentista. O8 ar-
redores de Nowe Dume de Paris
eranm outros. A Universal fez estu-
dar tudo — gravuras da épcea deixa-
vam ver o fque era a ilha do Seéna
onde se aninha a vetusta eathedral
cd costumes e trajes daguella 6épo-
ca. Entfio “monton”™ um canto inted-
ro de Paris, com a sua Cathedrall
¢ o mundo inteiro pasmou ante es-
sg aundacia. Nio se pense que se ira-

{2 de uma imitacio em madeira e
z-gs0, mas de umg sollda constrie-
cao!

o corwnda,. em redor
romance. foi logo
Lon Chanel, o
caracteristico;
Patsy Ruth Mil.

Quasimodo,
de gquem
achado na
mals perfeito
Esmeralda

gyra o
pessda de
artiety
teve em

letras,

era

em

Patricio e companheiro
COELHO NETTO

prol

DAME

segun-
igualmente

Paris
e ctinematogrephade pela “Universal-

mance de Hugo passou-se nn secu

preciso

ler a interpreie; a infeliz irmd Gu-
dula é Gladys Brockwell. tio de ge-
nio desses papeis; e vemos surgirem
Ernest Torrence. Norman Kerry, Ka-
te Lestes, Tully Marshall, Raymond
Hatton, Brandon Hurst, ete,

E o film ahi esti. Soberbo. mara-
vilhoso, na execuc¢io, na apresenta-
¢lio e na interpretacdo.

Apezar da somma elevadissima por
que fol adquiride o Corcunda de No-
tre Dame. por uma o3pecial atten-
cido ao nosso publico a Empreza do
Moderno nio elevari o prego dos in-
gressos que serfio 2%200 para as ca-
deiras e 3§300 para as euntradas de
camarotes,

“GUARANY"™ — fox-trott,
“LACAIO" —
“FRENESI® —

fox-trott.

fox-trott.
“A LENDA DO DEZERTO"™—Shymmi.
“ORIENTAL" -

fo3

be.

PROCURE V. EXCIA NA CA.SA RIBAS




cito,

ciocini

abaixo

0 xadrez a

horizontaes ¢
brancas Os=

quadros pretos sio es
]i'.|t"i‘.‘.
Trata-se, |

palavras, com o auxilio dos numero

to, de deci

AT 1hes

e das explicacdes que correspondam
a cada numero. Os numeros sio pos-
nos quadr brancos unicamente

fdentfica ) com as explicacdes
vio facilitar a de

portanto uteis pa-

reéspectivas,

cifracio

qua
Nio gio,

ra soluclo do enygma. Todas as
chaves estio nas explicacfes nume-
radas.
REGULAMENTO
Instituimos o regulamento abaixo,
para codigo dos concursos:
1.0) As solucdes de cada nume
ro deverio Ber enviadas a nossa re
dacgic até o sahbado seguinte 4 sua

publicagio data em que suspender

mos o recebimento, ds 19 horas;
z.*) Enire os decifradores exa-

ttcs de cada enygma publicado

“A Pilheria” sorteard um unico pre-

mio nma assignatura semestral ou a
impertancia eo
nbeiro

respondente em di-
(152000 .
08 nomes -os
de cada

publicados
fecifiacdores
enygma:

3.4), — 86
sideraciio as

exaclos

serfioc tomadas em

solugdes

con-
enviadas no
proprio enygma, tal gual vem publi-
cado, e que sera assim o proprio
“eoupon™ para o Cada so
lugdo deve ser devidamente assigna-
da, com a indica¢iio da

concurso

residencia
do decifrador que servird para a res-
ectiva fdentificacfio

I Nio acceitare-
mos pseundonymaos:

‘ 4.") - Tanto as solucdes como to-
G a correspondencia da secciio de-

verdio trazer claramente nos eny- P~
pes o8 dizeres “SBECCAO DE ENYG-
MAS".

2.0) — Para as soluches mandadas
pelo correlo o endereco deverd ser
bem claro
HORISONTAES
1 — Nome de homem
7 — Traste
1) — Pintor francez
11 — Do reino animal
13 — Attrahente
14 - Para polir
156 — Instrumento
17 — Filho de gato

8 9
A ¥
11 16
19
11
2 S0
n 3 3 34
9 i
5 e 36 37 3
9 Q a1
42 |43 by .
. i
48 “7 " k9 Jo
51 T d 53 B
55 T 7
3 | rq bo
[ 3} -
18 Fructas % — Dormideira
20—Duas visinhas das vinte e cinco 7 Do gato
22 Raiva 8§ — Prefixo latino
13 De arvores 9 — Desunin
2 Do oxigenio Ly Prefixo latino
Nome feminino 14 — Variagio pronominal
— Via publica 16 Para voar
11 — Poeata sem o E 19 Tornar vidro
Cem na Grecia 21 — Certo
Virtuoso 24 — Qrito
Vigesima e primelra 25 Cantico
Seguir 26 — Amoldador
- Da semana ganta 28 — Amavel
2 Para tecer 30 — Viracio
45 Em torno & terra 32/ — Artigo plural
46 Primiera e decima segunda 3 Moeda griental
47 Alegre 36 Variacio pronominal
49 Nome de homem 38 — Elevar
8 | Tendencias 440 Rigorosa
63 No deserto 41 Despidas
4 Para pegar 3 — Nome masculino
65 tio brasileiro 44 — Apagar
8 Caldr 18 Nome feminino
- ‘sminine 50 4 masenlinn
62 Seguranca 52
VERTICAES 03 Vaslo
1 De amisade 54 Na pesca
2 56 Manto real
) de ar 57 Presentear
4 Impertinente it Batrachio
5 Conjuneciio latina 60 — BSeguir

Nos dias chics d’A Crystal

Nio deixe V. Exc. de experimentar o saboroso

Cocktail CONSTANTINO

e




LE'Q VICTOR — A “Tua ausen-
cla"”, poesla que vocé compoz e nos
envion, 4 moda dos poetastros anti-
gos, nio estd de molde a merecer
letra ge forma. Tenha paciencia,
Léo amigo, que a vida do poéta é
assim mesmo, chela de “pros” e
“g¢ontras”. Nem sempre o estro do
poeta chega alem de suaz propria
emocia, quando muito. ..

LEOPOLDO ANTUNES LINS —
Ribeirdio. “Recordagbes”, meu poe-
ta, vVersos (ue vocé engendrou ao
geito do saudoso e antiquissimo
Casimirg de Abreu, foi para a com-
panhia dos gsey collega Léo Vie-
tor. Nem a sua grande sensibili-
dade o salvon da desgraca. Vocd, a
quem “a cigarra a cantar faz Bof-
frer e amar”, levando-o ao crime
de uns pronomes descollocados, te-
ve pouca sorte, Depois, Leopoldi-
nho, aquellas “meigas avezinhas
que “faz" saudade em plena diver-
¢ao”, obrigando-o a chorar, saundo-
80, o tempo de rapaz, oh! Leopol-
do infeliz que j4 foi rapaz e nunca
serd poeta, nunca!, devem, tam-
bem fazel-o desietir da grande hon-
ra, para seu e nosso bem., Amen!

ZE' DO NORDESTE — No seu
trabalho publicado no ultimo nu-
mero, a revisio deixou gue a assig-
natura sahisse “Zé& do Norte"”, em
ved da verdadeira. Tenha pacien-
cia. Zé do Nordeste, que a revisio
€ o purgatorio onde somoe castiga-
dos de todas as culpas. Ademais,
vocé deve saber que tudo qunanto &
do Nordeste, qui¢gai do Norte, nilo
merece consideraciio, nem na pro-
pria zona gue lhe pertence.

EDMUNDO OLIVEIRA —“A Ca-
veira”, “sen”™ poéta, néo passon.
Vocé comegou indagando da causa
do sorrieo da caveira a saber se
era escarneo. prazer, sentimento ou
“dOr congelada” Ora! Ou "odio re-
nascido inconcludente”. Ora! Vocé
quer saber porque a caveira estava
a sorrir? Pols |4 vae—o “la vae"
é proposital para lhe lembrar umas
lavagens cerebraes:—A caveira sor-
ria porque, & hora da morte, vocé
ndo lhe recitou uns versos como os
que mos envion. Se o fizesse, a sua

,expressfio seria outra, muito outra,

Edmundo amigo,
PAULO MARCELLO — Com dois

annos de gestacio sahiu, afinal, 4
luz, o seu soneto “Sombrae que pas-
sam..." E voed escolhen para
patrocinar a sua “delivrance intel-
lectual™ “A Pilheria™. Pois esco-
lhen mal, “seu™ Martello, Vocé de-
ve saber que, na primeira idade, a
cartilagem tem a sua phase de en-
durecimento, sendo possivel, entio,
qualquer concerto. Era i8so o que
vocd devia ter feito., Procure trans-
formar o tecido cartilaginoso de
sna arte em tecido os=eo e, entdo,
procure “A Pilheria”.

THE'O-JAN, THEOPOMPO, MAR-

IIXIIIIIIITIIIXIXIIXXIXIY"

TOSSE? SOFFRE DE BRON-
CHITE?
Estié vesfrindo?
Tome -

PEITORAL MARINHO

O melhor remedip para debel-
lar a tosse. O unico para afugen-
tar a bronchite quer seja aguda
quer sejn chronica.

DEPOSITO: RUA 7 DE SETEM-
BRO 186
UZINAS CHIMICAS MARI-
NHO \. A,

A’ venda em todas as drogarias e
pharmacias

CI0 LYRA, JOAQUIM THEOPOM-
PO MOREIRA — O “bilhete” que
nos envion tem muito de injustica.
Vocé ndo avalia, poéta amigo, o0
quanto de materia para
nos chega, diariamente, Esta sec-
¢lio estd sempre cheia, como & facil

de averiguar, aféra o que se publi-
ca eemanalmente. Por isso pdo £

de extranhar que muita cousa fi-
que enforeada, aguardando espago-
O soneto que enviou serd publicado,
opportunamente, e ¢ontinue a dis-
por do velho amigo.

LAURINHA — O seu pedido a
respeito de concursos na “A Pilhe-
ria”, vae ser satisfeito. JA publica-
mos neste numero os “Enigmas de
palavras <cruzadas”, divertimento
que estd interessando o mundo in-
teiro. Duas ou tres horas de "“qQue-

bra-cabeca”, a remessa do enigma .

decifrado e a consequente habilita-

cip para o premio instituido, Be-

th satisfeita, Laurinhg?

ARNALDO NUNES — Tome um
professor de portuguez, Nunes e,
depois, quem sabe se vocé nio pro-
duzird couss melhor do que as
‘Sombras_do Destino”?

LYRA NETTO — Um conto co-
mo o gue nos envion, seria capaz
de provocar uma tragedia maior
que a mais pavorosa das tragedias
gregas. Se nés o publieassemos,
vocé ficaria gendo conhecido como o
maior assassino do seculo. Nin-
guem escapoun da morte no conto
fatidico. Nem a propria gramma-
tica. Nem o proprio senso. E nem
o proprio leitor - escaparia. Que
horror!

MLLE. VIOLETA — A sua de-
licioka mensagem, fazendo-me sei-
ente do sen complicado caso de
amor, commoveu-me seriamente.
Que patife, hein? A jonlgar pela de=
licada redacclo de sua carta, a bda
amiguinha deve ser encantadora.
Quanto a “Elle”. ndo tenha duvida,
vae ser objecto de nova attemgio.
0O dr. A, de S. tem o cauterio
necessariop & cssa casta de gente,
Se nos podesse dar, de sua intalli-
geucia, uns periedos como os da
carta gque nos enviov, muito fulgor
traria 4 nossa pagina feminina.

* LE'0C BORBA.

Tinge todos os tecidos o em todas as cores.
E’ a ultima palavra em tintas para tingir.

Exijam sempre a marca “Sumier”
MARTINS PIRES & C.
Rua do Livramento n. 110—1.© andar

Unicos Agentes:

Tendese em toda parte

publcar

YIRS TR
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A duvida

Numa cidade modesta e calma. re

gidia. havia longos annos, g familia
Gaonzalezr e:mx companhia de dnas ik
' lans mocas: Alargarida e Malva.
Margarida era casadi com um oi-
ficial estroina, e vivia sempre des-

gostosa da vida. Malva. muito moga
ainda, andava a sonhar com um fu-
t;lro risonho. Naguella cidade tran-
quilla, havia muitas familias alegres,
que costumavam dar todas as sema-
nas. animadas dansas. Malva. bem-
guista como era naguelle logar, ia
com assiduidade a estes bailes. onde
achava sempre com quem  flirtar.
Entretanto. nunca levava a4 serio es-
tes flirtes. Seus paes nio approva-
vam as dansas, nem tdo pouco o3
flirtes, porfm. Malva nunca
importancia a estes conselhoz e di-
zia: A vida @ curta e procisamos go.
(il zala. E o seu pae respondia: Mas,
gy pem sempre podemos gozal-a, e mul
! tas vezes, em busca de uma alegria
% 4 qualguer, encontramos soffrimentos
4 atrézes. Malva sorria. como qun des-
Pe
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Hgavra

afiando o soffrimento, ignorando. tal-
vez. que sen pae J4 era velho e bem

|
B NAO SOFFRA MAIS
:‘. A sua falta de energia, falta de
i‘. memoria, falta de appetite, insom-
nia. tudo isso € a consequencia de
e enfraquecimento. Use
' DYNAMOGENOL

o melhor fortificante. Com poucos

vidros tudo teri desapparccido. Sa-

bor afradavel

DEPOSITO: RUA 7
BRO 186

UZINAS CHIMICAS MARI-

NHO S A

A' vendy em todas as drogarias e

2 id pharmacias

DE SETEM-

conhecia o mundo, ¢ que aqueliss
palavras eram verdadeiras e basen-
das. Mas. a mocldade & cega; nes-
ta edade de loucuras g gente nio
toma conselhos. Entretanto, numa
destas dansas. em commemoracio ao
& anniversario de umd sua amiga, Mal-
¢ va se appaixona por um rapaz pa-
L &3 cifico, muito joven aindn. e filko de
i uma familia riea e honesta. E este

P; rapaz chamado Ayrton. que tam-
. bem andava sonhando com um futu-
F ro risonho. se appaixona Igualmen-
s te pela aqguella joven de olhar fasci-
B nante.

& Os paes da menina, juntamente
o co o de Ayrion. nio se oppuzeram
' « ao namoro. E assim, presos por uma

palxfio violenta. por uma amizade
? lonea. aquelles dofs amantes uniram
" o8 seus corncdes, para poderem tri-
lhar juntos @i estrida izfernal da
vida! E desta forma, passaram-se
mezes. envoltos por umg atmosphe-
ra de prazeres e alegrias. Entretan-
to, uma cousa veio toldar este am-
biente tio chein de jubilo. Ayrton

* Tontaleser as gengivas

Defender o dentes contra a care
Modificar o meio microbiano

Eis as trez indispensaveis condicoes que deve prean-
cher um bom dentifricio seientificamente preparado.

"Apezar dos pomposos reclames de que se fazem
acompanhar raros procuram na sua confecgio attender
dquelles racionaes requesitos de hygisne dentaria.

A precoce decadencia dos dentes ndo é tunto uma
f&lt;lliliillj" m_:::miu_-.-;. ql!.ll‘lll) 6] TPHII“.FUIU do Fli:‘ﬁprﬁ\z. lie

bem estabelecidos preceitos hygienicos.

No entanto aos

pentes cabe o muis saliente papel na esthetica da phy-
sionomia aiem do primordial funecio no conjuncto dos

processos da nutriegio.

0 Creme Dental EVALDA (Vesta) illapii'n-"l’ em
rigorosus nogoes da sciencia afim de corresponder do
modo mais agradavel ds exigencias da conservacio dos
dentes e das gengivas ussim como da purez: microbia-

ta da bocea.

E pois um producto concebido scientificamente e
preparado com meticuloso cuidado.

Nio attenta contra a estructura histo-chimica dos
dentes o que constitue o grande per'go da r aioria das
pastas e pos alheios aos preceitos scientificos.

Confine a0 Creme Dental EVALDA (Vesta) a defe-
sa dos vossos dentes — factores primordiaes de boa san
de e principal elemento du composi¢io da physionomia.

A’ VENDA NAS CASAS DE 1.2 ORDEM

Perfumaria “VESTA”

Medeivos, Lins & (.

Ropifa - Brasil

comegara a duvidar da honestidade
de sua noiva guerida. Entfo. a sua
alegria e o seu prazer transformou-
se em ftristezas e soffrimentos. Pen-
sativo e triste. aquelle joven im per-
dendo todo o fulgdr da sua juventu-
de, todo o prazer da sua mocidade.
O seu cerebro batalhava em vio com

duvida Lorrivel,. A sua  nolva
idolatrada. ignorando a causa da-
quella tristcza brusea.  perguntava-

lhe todos os dias, porque eslava ago-
ra tio triste. E c«lle respondia: Niao
¢ nada querida; isto ndo passa de
uma nuvem sombria que  envolve
Agorg o mMeu pensamento. Malva, en-
tdo, procurava acaricial-o e tirar-lhe
desta amargurg immensa. a qual era
ella innocentemente talvez, a unica
causadora. Porém. s> havig um re-
medio: o casamento. Somente assim,
Ayrton poderia saber toda a verda-

de. Mas, elle tinha receio de arris-
car-se a tanto. E assim, soffria hor-
rivelmenie, vendo o barco do seu
coracio espedagar-ge aos poucos, na
rocha da duvida. Malva, entre lugri-
mas, pedia-lhe para que confessasse
a verdade, para que dissesse o mo-
tivo de sua tristeza. Porém. elle nio
ousava narrar o seu soffrimento; nio
queria vél.o padecer por sua causa.
E numa noite de inverno. Ayrton nio
resistindo mals a sua dor, suicida-
se, deixando escripto num pedaco de
papel o seguinte:

“Morro porque duvido da tua hon-
ra, porque sou um covarde e nio
tenho coragem de enfrentar o peri-
go. e fipalmente, porque ndo tenho
fé. Perdoa-me querida Malva”.

E assim. tudo acabara tristemen-
te...

MILTON TURIANO.
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Cine-Theatro MODERNO

Segunda, Terga e Quarta=feira lil
i3, 14 e i5 de Julho !l!

A maravilha da cinematographia moderna !!!
A nona maravilha do mundo!!

QUASIMODO..

..0 terrivel corcunda, corcevado da espinha, um olho fora da orbita,
as pernas vergadas. a bocca rasgada e desdentada, as faces salientes..
.eil-0 que desce do alto da torre de Notre Dame...

..com a agilidade de um macaco e a for¢a berculea, elle se apoia aqui
e alk @ desce semprel.

.Ja em baixo, na praca. a multiddo, aos milhares. ullula de terror..

Eis uma das scenas em gque vemos

LON CHANEY

o admiravel, o extraordinario interprete de

O Corcunda de
— Notre Dame —

12 ACTOS

Obra prima da UNIVERSAL, extrahida de outra obra prima, o romance de Victor Hngo_

Nota importante: —“0 Corcunda de Notre Dame”. foi exhibi-
do no Cinema Capitolio, do Rio, 11 dias consecutivos, de 24 de Maio a 3 de Junho.

Mais importante ainda: — "0 Corcunda de Notre Dame” —
so seri exhibido no Cime-Theatro Moderno, Royal ¢ Cine-Theatro
Hejlvetica, regressando em seguida ao Rio.
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QUEBRA o

A CACHOLA

Torneio de Natal

Premis — Ao charadista
que conseguir o malor numero t:ie
decifragbes exactas, uma obra lit-
teraria de reputado valor, offereci-
da pelo director deste semanario

%. Premip — Ao charadista que
as solugdes exactas de dois
tercos dos trabalhos publicados, uma
obra ltteraria, tambem de valor, of-
ferecida pela redaccio

3° Premio — Ao charadista que
decifrar a metade dos traba.lhos
publicados, ums assignatura trimes-
tral desta revista

4° Premio — Ao charadista que
tor classificado em 10.* logar — Uma

leo —

surpresa.

5.0 Premio — Ao auctor ou aucto-
ra do melhor trabalbo em versos,
um premio offerecido pelo director

desta seccio

6.* Premio — Ao charadista que
enviar as solu¢des exactas de todos
os trabalhos de RBateldo, uma rica
pbra litteraria peld mesmo offe-
yecido.

A ausencia do "Quebra-Cachola”
por um curto espaco de tempo in-
fluiu sobre modo para que elle pas-
sasse por serias modificages, gra-
¢gas 4 Dbba vontade do diree-
tor d'A Pilheria, & aos esforcos que
pretende envidar o antigo encarre
gado desta seccdo que, meste novo
periodo achase bastante disposta a
batalhar ao lado dos antigos colla-
boradores que de certo nio deixariio
de f{llustral-a com os seus bons tra-
balhos.

Prtanto, emeritos charadistas, in-
venciveis cultores da complicada
Sciencia de Edipo, novos e melhora-
dos premios, novo regulamentg e. ..
novas, inscripcies.

Tudo referente ao primeiro perio-
do “Quebra-Cachola” estd annullado.

Mifos 4 obra!

NOTA — Afim de evhar explora-
gdes futuras em tempo
que o director deste semanarip e o
chefe desta seccio seriio os unicos
responsaveis pelos premios offe-
recidos.

REGULAMENTO

1o — S serds publicadas chara-
das novissimas, electricas, casaes,
antigas, auxiliares, logogryphos e
eNyEmas,

2¢ — Todos os trabalhos deverio
gser baseados pelo Dicelonario Si-
moes da Fonseca, Roquette e Fonse-
ca (2e volumesynonimos), Auxiliar
do charadista de Bandeira, Dicciona-
rio do charadista de A. M. de Sou-
za, Calepino de Tupnambd, Jayme
Seguier e Candido de Figueiredo

3. — Os trabalhos cujas pedras
sejam encontradas em mais de um
diceionario, serdo impugnados

4* — Asg syllabas dos termos es-
colhidos para a confeccdo dos tra-
balhos deverdo ser rigorogamente
divididas

5.* — Os logogryphos terdo pelo
minimo 4 pedras parciaes com a re-
peticio de um terco, ao menos, das
lettras que formam o conceito total,
e niin poderdio exceder a 18

6. — 86 serio acceitos o8 enyg-
mas de conceitos claros e urdiduras
relativamente faceis.

70 — 0Os trabalkos deveriio ser
escriptos em uma 86 lauda de pe-
pel trajando abaixo as respectivas
solugles, ¢ o nome ou pseudonymo
do auctor.

8.0 — No pedido de Inscripcio to-
do o charadista deveri Jdeclarar o
nome por extenso, pseundonymo (se
quizer uerar), idade e residencia.

9° — Ao ser encerrado o presente
Torneio daremos um prazo de' 22
dias aos charadistas da eapital, e
para a entrega

26 aos do interior
das llstas.

dleclaramos

RECADO
Fausty Freire Netto —  (Bello
Jardim) — Volte, meu caro amigo,

porque dessa vez a coisa estd Jfixe,

no dizer do wvulgo. Nio se esquegi
porém de que & necessario pedir
nova inscripcio.

Ligse Flewron — (Bello Jardim)—
Dé um ar de sua gracs, maviosa
poetisa! Recebi o seu delicad> car-
tiozinho. Estd de posse de minha
cartinha?

Valentina de Mildo e dr. Bazula-
— (Bello Jardim) — Aguardo sua
chegada,

Rawl Fateira, Reco-Reco, Rosadal
va e K. BO 70 — Cheguem de cum
forcal :

Onidranreb, Venws de Milo, P. Z.
Ta, Miroma. Waldemar, Mario Elias
Leal, Leny Galhardo, ete- — Man-
dem novos trabalhos, acomparhados
dos respectivos pedidos de inscrip-
cao,

Minerea — Espero que a distine-
ta collega ndo esquecerd a nossa
querida seccho, ndo é assim?

Violeta — (Victorla) — Estamos
de |Dbracos abertos para rece-
bela. Sua eollaboraciio nos enche de
alegria.

Flor do Japdo — Mande bons tra-
balhos porque dessa vez parece que
en vim menos myope. Dou-lhe uma
nova: Mudei os vidros do oculos.
Estd satisfeita?

Toda correspondencia para estd
gecciino deverd ser subscripta para
. BATELAO
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N_este edificio € onde se fabrica.a melhor Cerveja |

=< do BRASIL = |
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Amorim, Fernandes & C.*

—u Gommissces e Considnacoes :—
Armazens de Estivas em grosso
Xarque, Cereaes e Farinha de Triga

Vendedores exclusivos da manteiga Salinger,
Aguardente Mulata e Gazoza Mimi.

Endereco Telegraphico ESTIVA
Telephone, 1920 <%= % Caixa Correio, 129

Rua Vigario Tenorio, 185
Rua do Amorim, 140-141

Pernambuce
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Escola de Arte Culinaria

-~ DA ——

Pernambuco Tramways & Power C. Lid.

0 novo curso da Sciencia Domestica, na «lEscola de Arte Culinaria
da «Pernambuco Tramways>, comecari a funccionar do dia 13 do eorrente.

As matriculas, destinadas a auxiliar as despezas da «Escola», elevam-
se a pequena importancia de 10%000.

Cada alumna approvada receberd um Livro de Receitas com Diploma.

No fim de cada curso serd offerecido pela »Pernambuco Tramways-,
um elegante e moderno «Fogio a Gaz*, cuja entrega serd feita por meio
de sorteio,

Acham-se abertas as matriculas na LOJA DO GAZ

Rua da Imperatriz, 139

Ty, do “Jornxd do Becke®




